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Tuomas Saloranta

Esipuhe

Olen aina rakastanut genrekirjallisuutta ja myos kirjoittanut sita itse, vaikka pitkdan en
tietysti tiennyt nimea rakkauteni kohteelle. Varhaisessa aikuisuudessani tosin tein
muutaman vuoden harharetken realistisen nykyproosan pariin ja kuvittelin mullistavani
kotimaisen kirjallisuuden viiltavalla sukupolviromaanilla, mutta tasta jai, ainakin nykyisen
tietoni mukaan, todisteeksi vain kaksi printattua kasikirjoitusta esilukijoille, joihin en
sittemmin ole ollut kontaktissa. Sivumennen sanoen, jos nama kaksi henkiloa sattuvat
joskus taman lukemaan ja heilla viela on tallessa oma kappaleensa tuosta
nuoruudentyosta, kehotan heitd havittimaan sen vaikkapa polttamalla. Maailmassa

todella on kirjoituksia, joita ei ole tarkoitettu ihmisten luettavaksi.

Sindnsa ei varmasti ole poikkeuksellista, ettd lapsena rakastin tarinoita, jotka
sijoittuvat avaruuteen, kaukaiseen menneisyyteen, synkkaian tulevaisuuteen tai muihin
jannittaviin aikoihin ja paikkoihin ja sisaltavat tosielaman tylsyydesta poikkeavia outoja
elementteja. Kaikki pikkupojat rakastavat avaruusseikkailuja, fantasiaa ja kauhutarinoita.
Minulta tdma vaihe vain ei, edelldi mainitsemaani yksittdistd hairahdusta lukuun
ottamatta, koskaan mennyt ohi. Todellinen maailma ja todelliset ihmiset, tama elamaksi
kutsuttu ikavystyttavien ja tympeiden ongelmavyyhtien loputon setviminen, ei ole
suuremmin kiinnostanut minua edes itse elettynd. Miksi siis tahtoisin kayttaa vapaa-

aikaani lukemalla, tai kirjoittamalla, siita?

Niin kauan kuin muistan, olen keksinyt tarinoita ja pyrkinyt kykyjeni mukaan
taltioimaan niita ainakin itselleni ymmarrettavian muotoon. Tassa olen aikojen saatossa
onnistunut vaihtelevalla menestykselld, ja viela vaihtelevammaksi menestys osoittautui
siina vaiheessa, kun keksin esitella tuotoksiani muille. Tama ei ole oikea aika eika paikka
kuvata tarkemmin niitA muutamia vilikohtauksia, jotka seurasivat haparoivista
yrityksistdni ottaa kontaktia valtavirtakirjallisuuden kirjoittajapiireihin. Riittakoon
maininta siita, etta kun kerroin tavoitteeni olevan kirjoittaa viihdyttavia tarinoita, vastaus
tahan oli: "Kirjallisuudessa merkitysta on vain muodolla. Jos tahtoo kertoa tarinoita, voi

kertoa niita kavereilleen baarissa.”

Sittemmin opin, ettd Suomessa on sentdan myos vaihtoehto valtavirtakirjallisuuden
taiteelliselle snobismille. Tieteis- ja fantasiakirjallisuuden harrastajien, ns. fandomin,

toiminta oli jo ainakin 1980-luvulta ldhtien ollut viredd, alan lehtia ja erilaisia



kirjoituskilpailuja oli paljon, ja ennen kaikkea aihepiirit olivat minulle ldheisempid. Oman
sisdavaruuden tonkimisen sijaan seikkailtaisiin ihan oikeassa avaruudessa, ja
traumaattisen aitisuhteen tai murenevan seksuaali-identiteetin sijasta vastassa olisi
konkreettisia morkoja, joita vastaan ei taisteltaisi itsetuhoisella paihteidenkaytolla ja
pakkomielteisella irtoseksilla vaan miekoin ja sadepyssyin.

Nain siis kuvittelin, kunnes sain huomata olleeni vaarassa. Yhtakkia olikin alettu
puhua “spekulatiivisesta fiktiosta”, "reaalifantasiasta” ja "uuskummasta”, ja niin lehdissa
kuin kirjoituskilpailuissakin suosittiin novelleja, jotka hyodynsivat valtavirtakirjallisuuden
teemoja ja tyylikeinoja. Miekka ja magia, avaruusalukset ja siddepyssyt ja toisten
ulottuvuuksien lonkerohirviot oli sysdtty syrjdan, nyt muodissa olivat lapset ja
perhesuhteet, seksuaalisuuden tai seksuaalisen toiseuden l6ytdminen, yhteiskunnan

epakohdat ja Suomen historian kipupisteet, hyva jos eivat viela nuoren miehen odysseiat.

Jumankauta, nehan viansivat fandomissa samaa hevonmunkkia kuin

valtavirtapuolellakin!

Sittemmin nakemykseni spekulatiivisesta fiktiosta, tuosta lovecraftilaisia sfaireja
tavoittelevasta nimihirviosta, toki pehmeni. Tutustuin niin kirjoittajiin kuin heidan
teksteihinsakin ja sain huomata, ettd vierastamistani aihepiireista saa aikaan hyvaa
kirjallisuutta. Kaiken lisdksi myos minun kirjoituksiini suhtauduttiin hyvaksyvasti, vaikka
ne eivat spekulatiivisen fiktion yleisiin trendeihin sopineetkaan. Taman havaintoni
rohkaisemana tartuin lopulta jopa vanhaan nemesikseeni, valtavirtaproosaan, josta myos
huomasin parhaimmillaan nauttivani, vaikka niin paljon en sentdan rohkaistunut, etta

olisin yrittdnyt uutta ekskursiota valtavirtaisiin kirjoittajapiireihin.

Hylkasin siis vuosia kestdneen yksipuolisen sotaretkeni ldhes koko kirjallista kenttaa
vastaan ja paitin, ettd myos minun henkilokohtaisessa universumissani on tilaa
kaikenlaiselle kirjallisuudelle. Perinteisen genrekirjallisuuden, tuon ensirakkauteni, heikko
tila ja arvostus jai silti surettamaan minua. Niinpa paatin luoda uusrahvaanomaisen
spekulatiivisen fiktion, joka kulkisi niin Burroughsin, Howardin ja Lovecraftin kuin
vaikkapa Kingin, Pratchettin ja Adamsin jalanjiljissa. Aluksi koko termi oli vain minun
Finnconin jatkobileissd ilmaan heittamani, M.A. Nummisen uusrahvaanomaisesta jatsista
innoituksensa saanut vitsi, mutta varsin pian sain huomata, etten ollut ajatusteni kanssa

aivan yksin.

Kasissdsi on nyt uusrahvaanomaisen spekulatiivisen fiktion Musta antologia, yksi

tdman kirjoittajayhteistyon lopputuloksista. Se ei tule mullistamaan maailmaa tai
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tekemian kirjallista vallankumousta, eiki se sellaiseen pyrikdian. Se ei myoskaan julista
sotaa tai esitd haastetta sen enempia valtavirtakirjallisuudelle kuin spekulatiiviselle

fiktiolle, reaalifantasialle tai uuskummalle.

Sen sijaan tdman antologian tarkoitus on tarjota lukijalleen viihdyttivaa luettavaa.

Siina se toivon mukaan myos onnistuu.



Samuli Antila

Silmapuoli kuningas

Tarkastajavisiiri G. haparoi kivikiaytavassi. Han laskeskeli, montako askelta viela erotti
hanet kuumista uuneista, teravista veitsista ja kaikesta muusta vaarallisesta, mita savuinen
keittio pursuili. Han oli horjahtanut ja reittimerkki oli lipsahtanut kiadesta. Vihdoin hanen
hapuileva katensa tapasi yhden niistd karkeista naruista, joilla palatsin paivittaiset

kulkureitit oli merkattu. Se oli keittion kolmepunoksinen karkea nyori.

Han huokaisi ja seurasi nyorid keittion oviaukolle. Kattiloiden kolina ja uunien

humina ei peittanyt alleen nuoren kokin kurkkuaanta.

"... sen vaan sanon, etta jos siina on puoletkaan totta, niin ei kesta kuin pari paivaa,

kun naapurit jyraavat meidat."
"Et sina voi kaikkia huhuja kuunnella", vanhempi basso vastasi.

"Mutta mita jos niin on kaynyt? Me ollaan kaikki kuolleita alta viikossa! Koiratko

meita yksin puolustavat? Mita me teemme armeijalla ilman johtoa, kysyn vaan?

Visiiri G. hiipi viimeiset askelet kuljettaen kattaan pitkin poytien sivuja ja toivoi, etta
kokit eivat olleet jattdneet mitddn torrottimaan reunan yli. Han pysahtyi muutaman

askeleen paiahan ja odotti, etta puheeseen tuli tauko.
"Alamaiset!" han arahti.

Jotain pehmeda matkahti kivilattialle. Ohikiitavan hetken visiiri mietti, pitaisiko
hanen kertoa totuus edes kerran elamissdan, mutta jarjeton ajatus haihtui nopeasti

keittion huuruihin.

"Alamaiset", han jatkoi, ja odotti hetken kuunnellen pelokasta hengitystd. "Tehan
tiedatte mita mielta kuningas, suurvisiiri ja Pyha neuvosto ovat huhupuheiden levittajista?

Kumpi teista hinkuu ensimmaiseksi seipaan nenaan?"

Kumpikaan kokeista ei sanonut sanaakaan. Uuni humahteli ja epavarmat
marssiaskeleet kantautuivat harjoituskentille avautuvista matalista ikkunoista. Visiiri
odotti viela hetken, jotta hidnen sanansa saisivat tehoa. Kun han viimein paasti
kauhistuneet kokit piinastaan, han puhui ymmartavaisesti, kuten paimen Kkaitsee
vuohilaumaa, joka omien neuvojensa varaan jatettyna ryntdisi jyrkanteelta ukkosen

piiskatessa.



"Tehkaa te vain tyonne, kylla me teemme omamme! Kuningas haluaa sy6éda nyt. Mina

vien ruoan."

Kuului kalinaa, kun kokit santailivat pakkaamaan paistettuja lintuja, hunajoituja
lihataskuja ja hienointa ohdake-raparperipaistosta kuljetusastiaan. Vihdoin tuoksuvan
astian sanka tyrkattiin tarkastajavisiirin kiteen. Han kaantyi ja varoi kadottamasta
otettaan koydesta. Kivisen kaytavan viileys tuntui miellyttavalta. Han kulki, kunnes tuli
risteykseen, josta edellista paksumpi nyori opasti hanet kohti kuninkaan Pienta kamaria.

Han pysahtyi portaille.

"Minun pitdisi menna itse ja puhua kuninkaalle”, han mietti. Jalat eivat totelleet. Han

seisoi toinen jalka alimmalla portaalla ja puristi astian sankaa.

Sitten han huokaisi ja huusi kamaripaashin paikalle. Han lykkasi ruoka-astian
vikkeliin kasiin ja laskeutui takaisin keittiokdytavaan. Ensin piti tarkastaa paashien
koulutustilat. Han menisi sen jalkeen. Han toivoi, ettd ajatukset, jotka muuttuneesta
tilanteesta huolimatta tulkittaisiin petturuudeksi, jattaisivat hinet rauhaan ja han voisi
jalleen kohdata kuninkaansa omatunto kirkkaana. Ehka tapahtuisi ihme ja kuningas ja
Pyha neuvosto vapautuisivat uudesta kirouksesta, joka vanhan kirouksen rampauttamaan

Laaksoon iskettyaan oli kovaa vauhtia murentamassa heidan elamansa perustaa.

“Ehka ihme tapahtuu ja aika alkaa kulkea toisinpéin, jalopeuraemot alkavat imettda

sammakoita ja mina alan vanhenemisen sijaan nuortua”, han hymahti itsekseen.

Visiiri seurasi opasketjua Suursalin ovelle ja kuulosteli. Hovimestarin neni-aani kaikui
korkeassa holvissa. Joukkio oli kokoontunut salin valtaistuimen puoleiseen paahan.

"

ja tulee kulumaan pitka aika, ennen kuin seuraavan kerran paasette
tunnustelemaan naisten pehmeytta. Vaikka te ette varmaankaan vield ole tunnustelleet

kuin ditejanne!"
Paashikokelaat remahtivat nauramaan.

"Sitten taas asiaan", hovimestari jatkoi. "Tehan tiedatte, etta salin katossa roikkuvat
kaikki Valon ajan kuninkaiden nahkat. Siella ylapuolellanne ne liehuvat tallakin hetkella.
Tiedan, koska olen itse tind aamuna kiivennyt ylos puhdistamaan ne ja tuntenut niiden
aikaa uhmaavan sitekyden kasissiani. Teidan joukostanne pitaisi 10ytya joku, joka pystyy

niitd huoltamaan minun jialkeeni, eikd taita niskaansa kiipeillessadn. Katsotaan



myOhemmin, onko kenestdkaan siithen."

Visiiri G. kuunteli viela hetken. Koulutus sujui hyvin. Hanta ei tarvittu. Han tiesi,
ettei voisi enaa viivytella tapaamistaan kuninkaan kanssa. Linnanpihalta kaikui koirien
haukku. Tuttu 4ani valoi hineen rohkeutta. Han ajatteli kahta sotakoiraa, jotka oli
kasvattanut pennusta asti. Torahammas ja Paksukaula saisivat seurata hantd, kun han

yrittaisi pelastaa Laakson — tai sitten he kuolisivat yhdessa.

Ketju paattyi koysivyyhtiin, josta erkani kymmenia erilaisia opasteita. Padssa soi katkelmia
nuorena opituista sankarilauluista, joissa Valon ajan ruhtinaat ratsastivat taisteluihin ja
nostivat Laakson suuruuteen. Yli sataan vuoteen kukaan laaksolaisista ei ollut ratsastanut
muutamaa kuningasta ja Pyhan neuvoston jasenta lukuun ottamatta. Nykyistd kuningasta

ei olisi saanut hevosen selkdan edes pakottamalla, silla hanta huimasi jo valtaistuimellaan.

Visiiri G. tuhahti halveksivasti, mutta pelastyi sitten omia ajatuksiaan. Vaikka uusi
kirous olikin tehnyt kuninkaasta kelvottoman, saattaisi han silti huomata jonkun
varomattoman sanan. "Minun taytyy tyontaa kaikki muut ajatukset mielestani siksi aikaa,
kun kohtaan hénet”, visiiri mietti. "Vaikka kuningas ei enda pystykdan lukemaan ilmeiténi,

en voi olla lilan varovainen.”

Han etsi kiateensa paksun nyorin, joka johdatti hanet Pienen kamarin portaille.
Sandaalien lapsdhdykset uurtuneisiin kiviportaisiin ymparoivat hidnet matalassa

kaytavassa. Visiiri G. joutui keraamaan kaiken tahdonvoimansa, jotta ei kaantyisi pois.

Tyrannia pahempi oli vain oikutteleva, ennalta arvaamatonta kiroustaan sureva
tyranni. Kuningas ei ollut kahteen paivaan poistunut Pienestd kamarista. Kirous oli iskenyt
kolme paivaa sitten. Visiiri manaili, ettd juuri hanen piti puhua jarkea kiukuttelevaksi
lapseksi taantuneelle hallitsijalle. Jos kuningas ei lahipaivina pitaisi puhetta Suursalissa

esi-isiensa nahkojen alla, ei kukaan kohta pystyisi katkomaan huhuilta siipia.

Visiiri seisahtui ovelle ja liv'utti kattaan pitkin sileaa puupintaa, kunnes osui kylmaan
metalliin. Han kiskoi raskaan oven auki ja astui sisaan. Raikas kesdilma hulmahti vastaan
vartiohuoneen ikkunoista. Visiiri astui sisddn ja toivoi, ettd asioissa olisi edistytty.
Kaikkialla juoruiltiin — keittiossd, vartiotuvissa ja pelloilla hovineitojen kamareista
puhumattakaan. Kuinka kauan kestiisi, ettd onnettomuuden koko laajuus olisi kaikkien

laaksolaisten tiedossa? Tyhminkin tajuaisi, ettd ilman kuninkaan ja Pyhdn neuvoston
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jasenten kykya he olisivat hukassa.
"Seis! Kuka?"
"Tarkastajavisiiri G. Avatkaa Pieni kamari. Kuningas odottaa."

Kuului kalinaa, kun vartiosotilas hapuili avainta lukkoon. Hetken paista oven salvat
kolahtivat auki.

Astuessaan Pieneen kamariin visiiri tiesi heti, ettd he olivat mennytta. Huoneessa loyhkasi.
Onneton kuningas ei ollut saanut edes ikkunaa auki. Ruoka tuoksui loyhkan alta niin

vienosti, etta astian kantta ei ollut varmasti avattu.

Visiiri G. peitti suunsa nenaliinalla ja haparoi ikkunalle. Han tyonsi sen auki ja
hengitti syvaan raikasta ilmaa, joka kantoi lintujen #dnid Laakson takana kohoavilta
vuorilta. Han tyonsi mielestddn kaikki mahdolliset kauheudet, jotka joutuisi kohtaamaan,

jos kuningas kohdistaisi akaiset oikkunsa hianeen, ja pakotti 4anensa rohkeaksi.
"Korkea herra... Korkea herra!"
"Mhh? Ai visiiri G. Mika tuo teidat tanne?"
"Korkea herra, meidan pitiaa tehda jotain. Teiddn pitaa... Kansanne..."

"Kansani ja kansani! Mina en ole heille mitaan velkaa. Otin kruunun vastaan vain,
koska lahetysto sita pyysi ja koska niin on aina tehty. Tilanne on muuttunut. Helvettiin
koko kansa! Antakaa minun olla! Luuletteko, ettd mina halusin tata? Miksi minun pitikdan

jattaa vapaa elamani vuorilla ja tulla tanne vihelidiseen Laaksoon. Miksi?"

Visiiri G. mutisi litanian anteeksipyynt6ja ja perdaantyi ovelle. Han halusi kdantya ja
karata huoneesta. Han veti henked ja mietti, mitd sanoisi. Pimeydessd ja omassa

kelvottomuudessaan rypeva kuningas huohotti ja paasti nyyhkayksen. Visiiria inhotti.

Ei kuningasta ollut luonteensa takia valittu, vaan sen vuoksi, etta han taytti ehdon ja
oli oikeasta suvusta. Lisdaksi han oli edes jotenkin kyvykkaampi kuin toiset ehdon tayttavat
Pyhan neuvoston jisenet, joista suurin osa keskittyi massailyyn, irstailuun tai matkimaan

elaimia, kuten suurneuvos F., jonka vahakin jarki tuntui kadonneen vuosien myota.
"Korkea herra, syokaa! Te tarvitsette voimia."

"Tuhat pirua nokkikoot kaiken kuvottavan laaksolaisruoan! Miksi mina tulin tinne?

Elan pimeydessa! Tajuatteko, mita se merkitsee sellaiselle, joka on syntynyt valoon?"
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"En, Korkea herra. Mina en voi ymmartda tuskaanne. Me vanhan kirouksen lyomaét
alamaiset olemme tottuneet pimedaan. Me emme ole kuten Te tai Pyha Neuvosto. Tama

uusi kirous, joka iski Teihinkin, Korkea herra, tuli niin yllattaen."

"Miksi jumalat rankaisivat minua ja kirosivat minut rahvaan kirouksella? Jumalat
ovat tulleet hulluiksi. Kuka valtakuntaa nyt johtaa, kun kuningas ja Pyha neuvosto ovat

yhta sokeita kuin alamaiset. Poistukaa!”

”Aivan niin”, visiiri huokaisi ja peraantyi vartiohuoneeseen. Raskas ovi suljettiin ja
vartiosotilas palasi narisevalle jakkaralleen raapien seinda metallivahvisteisella
hansikkaallaan. Visiiri G. kompuroi kaytavaan ja istui portaalle. Han painoi kasvot kasiinsa

ja antoi epatoivon lehahtaa ylitseen.

Silloin, kun olisi tarvittu poikkeuksellista voimaa, sitd ei 10ytynyt, Visiiri mietti.
Olisipa nyt kuninkaana joku Vakevaparran kaltainen! Viakevaparta olisi voinut menettaa
vaikka kaikki aistinsa ja olisi silti johtanut vaikka pelkalla hengellaan. Nykyisen kuninkaan
kruunajaisissa Visiiri G. oli kauhistunut uuden hallitsijan epdvarmaa &aanti. Eiko

Kuninkaiden kylasta ollut todellakaan 16ytynyt sen parempaa seuraajaa?

Vuosikymmenia sitten hanen isdnsa oli kertonut tarinoita Vakevaparran uroteoista,
kun perhe oli kokoontunut konstailemattomalle illalliselle. Isan dani oli noussut innosta,
kun hén oli kertonut, kuinka Vakevaparta oli tullut Laakson ulkopuolisesta kylasta kuin
ukkosen jyrina. Kaikki muutkin kuninkaat ja Pyhdn neuvoston jasenet olivat aina tulleet
Kuninkaiden kylasta, mutta Vakevaparta oli ollut luonteeltaan aidosti aatelinen; han taytti
muutakin kuin vdahimmaisehdon. Han oli ratsastanut viholliset kumoon, armahtanut
heikkoja ja hallinnut kuin jumala. Isa oli aina innostunut omista tarinoistaan ja oli joskus
paukuttanut sanojensa pontimeksi nyrkkidan poytaan niin, etta koirat olivat hatkahtaneet

haukkumaan. Lapset olivat hihkuneet ja vaatineet kuulla samat tarinat yha uudestaan.

Visiiri G. pysahtyi vasta Suuren salin ovella. Paashikokelaat olivat poistuneet. Han eteni
varovasti valtaistuimen juureen ja muisteli kuinka oli vuosia sitten polvistunut korokkeelle
ja jyhkea valtikka oli hipaissut hanen pailakeaan ja hartioitaan. Han oli lahes pakahtunut
ylpeydestda — kengantekijan poika oli kyvykkyydellaan ansainnut visiirin arvon. Kaikki oli
vaikuttanut niin selkealta. Kuningas ja Pyha neuvosto johtivat Laaksoa varmoin ottein ja
tuntui silta, etta edes Valon ajalla asiat eivat olisi voineet olla paremmin. Vahanpa han oli

arvannut, ettd Laaksoa kohtaisi uusi kirous ja han, surujen murtama vanha mies, joutuisi
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mahdottoman tehtavan eteen.

Iltatuulen kantaessa naakkojen huutoa visiiri G. istui kammiossaan ja tutki kirjojensa
kohokuvioita. Han etsi ties kuinka monetta kertaa vastauksia, mutta mitaan ei loytynyt.
Kuningasten kyla oli ainoa Laakson ulkopuolinen paikka, josta kirjat tiesivit mitdan
kouriintuntuvaa. Kirjat eivat tienneet mitdan siitd uudesta kirouksesta, joka oli ajanut
Pyhian neuvoston ja kuninkaan samaan pimeyteen alamaistensa kanssa, eivatkd ne

kertoneet, misti olisi 10ydetty uusi kyla, josta uusi hallitsija olisi voitu etsia.

Visiiri paukautti opuksen kiinni ja laahusti ikkunalle. Naakkojen huutoon sekoittui
laheisten niittyjen kaskaiden siritys ja vartiokoirien haukku, joka kantautui vaimeana
ulommalta piiriltd. Koynnosruusujen tuoksu melkein peittyi knuman paivin hautomaan

kaymaloiden hajuun.

“Minun taytyy lahted Laaksosta ja luottaa onneen”, visiiri mietti ja nojasi tukevaan puiseen
ikkunalautaan. "Me olemme suojattomia. Jos Laakson ulkopuolelle Kkiirii, mitd on

tapahtunut, ei kestid kauaakaan, ennen kuin maailma vyoryy ylitsemme.”

Kukaan ei ohjaisi armeijaa ja sotilaat voisivat vain haparoida muodostelmaan,
rynnata aanta kohti peitset tanassa ja toivoa parasta. Koirat sentaan tietaisivat, mihin
hyokata, mutta ilman komentoja ne niitettaisiin maahan. Vaikka kukaan ei hyokkaisikaan,
heitd odottaisivat tukkeutuneet kaivot, jatkuvat onnettomuudet ja rapistuvat rakennukset.
Kukaan ei voisi enda ohjata heitd huutamalla "vield vihan vasempaan” tai “nuohan ovat

myrkyllisid, ne ovat punaisia”.

Visiiri kumartui pidemmalle ulos ja antoi tuulen viilentdd kuumennutta otsaansa.
Kuinka helppo olisikaan kumartua vield hiukan ja paitya alas linnanpihalle ikuiseen

uneen. Silloin han kuitenkin pettaisi kansansa.

Han palasi tyopoytansa direen ja hiveli sen siledksi kulunutta pintaa. Tuntematon
mestari oli rakentanut sen silloin, kun kirousta ei viela ollut. Hin mietti yha useammin,
minkalaista olisi ollut elai, jos aurinko olisi ollut muutakin kuin lampo iholla ja hanen

nuorena kuollut vaimonsa muutakin kuin pehmea kosketus ja marjoilta tuoksuva hengitys.

Visiiri tiesi, ettd piti nousta ja pakata, mutta kesti kauan, ennen kuin vanha ruumis

suostui tottelemaan mielen ponnetonta kiaskya. Vihdoin han kuitenkin nousi ja alkoi
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hitaasti sulloa valttimattomia tavaroita pieneen matkasakkiinsa. Oli parasta liikkua o6isin,
jolloin hianella olisi edes jokin etu puolellaan. Koirien ruokaa han ei jaksaisi kantaa, mutta

Paksukaula ja Torahammas saisivat varmasti metsastettya pikkueldimia syodakseen.

Kun kaikki tarpeellinen oli pakattu han mietti, pitaisikoé pyytaa jumalilta apua. Ylipapille ei
kuitenkaan voisi kertoa mitaan, silla ylipappi oli edelleen taysin uskollinen tarkeimpansa
menettineelle kuninkaalleen. Jumalat olivat sitdpaitsi nuijineet Laaksoa niin ankarasti,

etta olisi parempi yrittda livahtaa avunhankintaretkelle heiddn huomaamattaan.

Visiiri henkaisi viela kerran kammionsa tuttuja tuoksuja. Han tiesi, ettd kun han
lahtisi, hanesta tulisi petturi. Takaisin ei voisi palata kuin uuden kuninkaan ja sotajoukon
kanssa. Jalat eivit suostuneet lilkkumaan. Kauhu valtasi jasenet. Kesti pitkdan, ennen kuin

han sai tempaistua itsensa liikkeelle.

Han laahusti huoneesta, nosti sakin selkaansa ja sulki rautahelaisen oven viimeisen

kerran.
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Jussi Katajala

Fineuksen valinta

I

Ilta oli jo vaihtumassa yoksi ja tahdet valaisivat Ateenan Agoraa, joka ei ollut vielakaan
hiljentynyt. Yossa kuului huutoa, naurua ja laulua. Joukko nuorukaisia oli juuri paattanyt
kaksivuotisen sotilaskoulutuksensa ja he juhlivat tapahtumaa riehakkaasti. Agoran
kaakkoiskulman majatalot olivat tidynna humalaisia, jotka eivat valittdneet paljonko
viinissa oli vettd, kunhan sita vain riitti. Kukaan ei laskenut rahojaan ja drakhmoja virtasi
huilunsoittajille, kurtisaaneille ja noppapelissd huijaaville ulkomaalaisille. Joka poydassa
kerskailtiin sotapalveluksessa osoitetulla urheudella ja muisteltiin kovaaanisesti pitkia
marsseja ympari Attikaa. Kukaan ei huomannut harmaahiuksista miesta, joka siemaili
viiniddn saasteliddsti ja kuunteli tarkkaavaisesti puheensorinaa. Viimein mies teki

paatoksensa ja suuntasi poytaan, jossa istui kolme erityisen suurisuista nuorukaista.

"Viinid Ateenan urheimmille sotureille!" mies huusi tarjoilijalle. "Aldka laimenna sita

lasten mehuksi. Keiden poydassa minulla on kunnia istua?"
"Mina olen Kleitos", sanoi yksi nuorukaisista. "Toverini ovat Straton ja Adrastos."

Tarjoilija saapui amforan kanssa ja taytti kaikkien pikarit. Kleitos ja Straton ryystivat
heti pikarinsa tyhjiksi, mutta Adrastos joi viinidan kohtuudella ja tarkasteli heidin
pOytddnsa istunutta miestd. Miehelld oli pitkat hiukset ja pitkd parta, molemmissa jo
harmaata. Hanen variton kitoninsa oli kulunut ja paallysviitta oli karkeaa pellavaa. Mies

vaikutti filosofilta.
"Enta sind?" Adrastos kysyi. "Kuka olet ja mita tahdot?"

"Olen Therapon", mies vastasi. "En voinut olla kuulematta puheitanne. Jos

puoletkaan niista ovat totta, olette epailyksetta Ateenan urheimpia miehia."
Nuorukaisten ilo sammui ja heidan silmiinsa tuli vihainen kiilto.

"Mita hopiset, homeparta?" Kleitos kysyi. "Vaitatko meita valehtelijoiksi? Haastaisin
sinut painiin, mutta ei sinusta olisi vastusta. Se olisi kuin nuori leijona taistelisi vanhaa

vuohta vastaan."

"Jospa vain heittaisimme aijan mereen?" Straton ehdotti. "Vaikka tuollainen kuiva

kdppana ei varmaan edes uppoaisi. Kelluisi Kreetalle asti. Kylpya kylla kaipaisit, kun
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loyhkaat tuolla lailla valkosipulille."

"Kerropa ukko, mita oikein tarkoitat puheillasi", Adrastos sanoi. "Muuten annamme

sinulle 10ylytyksen, vaikka oletkin vanha ja raihnainen."

"En tietenkdan halua epaillda rohkeuttanne", Therapon sanoi. "Olette varmasti niin

urhoollisia, etta voittaisitte vaikka itsensa basiliskin."
Therapon siemaisi viinidan ja nuorukaiset vilkaisivat toisiaan ymmallaan.
"Mika ihme on basiliski?" Kleitos kysyi.

"Basiliski on kdarmeiden kuningas. Se on valtava jalallinen kaarme, jolla on terava
nokka kuin kotkalla. Silla on jaloissaan terdvat raatelukynnet ja sen paatd ymparoivat

sarvet kuin kuninkaan kruunu."

"Kyseessd on siis iso ja ruma kaarme", Kleitos sanoi. "Tuskinpa sellaisen kanssa

taisteleminen kenenkidian mainetta kasvattaa."

"Basiliski ei ole mikdan tavallinen kiaarme. Sen katse on Meduusankin katsetta
kuolettavampi ja muuttaa saaliin paalta kiveksi. Basiliski sdiloo uhrinsa pesidansa ja kun
sille tulee nilka, se rikkoo kivisen kuoren nokallaan ja syd uhrinsa sisidltd pain kuin

kananmunan."
"Mista moinen hirvié on maailmaan tullut?" Straton kysyi.

"Kerrotaan, ettd kun Perseus iski Meduusan paan irti, yksi padstd irronneista
kaarmeista luikerteli piiloon vuoren sisddn. Se jatkoi luikerteluaan yha syvemmialle,
kunnes joutui Haadeksen valtakuntaan. Haades kirosi olennon, joka uskalsi tunkeutua
elavana hanen luokseen ja karkotti kddrmeen takaisin maan paille. Se oli kuitenkin jo

ehtinyt uida Akheron-joessa ja muuntua kammottavaksi hirvioksi."
"Basiliskin surmaaja olisi siis yhta urhea kuin Perseus?" Kleitos kysyi.
"Aivan niin! Basiliskin surmaajan maine kiirisi kaikkialle."

"Tuollaisia olentoja on ollut olemassa vain sankariaikana", Adrastos sanoi. "Ei niita

enaa ole."

"Basiliski on yha olemassa. Taalta lanteen on Styksion-niminen saari, jonka asukkaat
palvoivat basiliskia jumalana. He uhrasivat basiliskille niin kuin kreetalaiset uhrasivat
hirveille Minotaurokselle. Basiliski elda saarella vieldkin, vaikka styksionilaisia ei enda

"

ole.
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"Mita heille tapahtui? Joutuivatko he itse basiliskin ruoaksi?" Kleitos kysyi.

"Persialaiset tuhosivat Styksionilaisten kaupungin vuosia sitten ja veivat orjiksi ne,
joita eivat tappaneet. Styksionilaiset olivat merirosvoja ja he uhrasivat ottamansa vangit
basiliskille, jotta se toisi heille onnea ryostoretkille. Heiddn onnensa loppui kun he
uhrasivat vangikseen saamansa Persian kuninkaan serkun. Kun Persian kuningas kuuli

tapahtuneesta, han lahetti armeijansa tuhoamaan Styksionilaiset."

"Vain yksi voi tappaa basiliskin", Straton sanoi. "Meita on kolme, mita muut siita

hyotyisivat?"

"Basilikin luolassa on kultaa. Styksionilaiset pukivat uhreilleen kultakoruja ennen

kuin lahettivat heidat basiliskille."
"Mika ihmeen takia?" Straton kysyi. "Mita jattilaiskdarme tekee kullalla?"

"Mita jumalat tekevat millaan, mita heille uhraa? Styksionilaiset lahettivat basiliskille
kultaa osoittaakseen uskonsa vahvuuden. Jos jumalille uhraa jotain arvokasta, he
osoittavat sinulle suosionsa. Koska basiliski raahasi uhrit luolaansa, heiddn
kultakorunsakin ovat paityneet sinne. Basiliskin luolan lattia on uhrien luiden peitossa,

joten kultaakin taytyy olla paljon."
"Mainetta ja kultaa", Adrastos sanoi. "Kuka sellaista kaipaa?"

"Olet oikeassa. Molemmat ovat turhuutta. Sen vuoksi minakin annan muiden juoda
rahojani, mita niistd on minulle iloa? Basiliskin luolassa Styksionilla on tosin kullan lisaksi

toinenkin aarre."
"Jalokivia?" Straton kysyi toiveikkaana.

"Parempaa. Basiliskin luolassa on syvennys, jossa siilytetaan kyparaa. Se ei ole mika

tahansa kypara vaan itsensa Hefaistoksen takoma."
"Torjuuko se kaikkien aseiden iskut kuten Akilleen haarniska?" Adrastos kysyi.

"Kypara tekee kantajastaan haavoittumattoman. Jopa kantapiaistd. Styksionilaiset
saivat kyparan haltuunsa eraalla ryostoretkella ja ylipapit piilottivat sen basiliskin luolaan.
Sita ei ehditty hakea persialaisten hyokatessia, muuten kyparan kantaja olisi pystynyt yksin

tuhoamaan heidat."
Therapon haukotteli makeasti.

"Mina taidan kompia ylakertaan nukkumaan. Ajattelin lihted huomenna
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Thasokselle."

Therapon nousi ylos. Han kaivoi kukkarostaan muutaman drakhman ja laittoi ne

poydalle.

"Juhlikaa te nuoret vain", vanhus sanoi. "Syokia ja juokaa kunnolla. Juhlikaa niin

kauan kuin viela voitte."

Sen sanottuaan Therapon poistui. Kleitos, Straton ja Adrastos pitivat huolen siita,
ettei Therapoksen drakhmoista jaanyt mitaan jaljelle. Hinen sanansa kuitenkin jaivat
pyorimaan nuorukaisten mieliin ja kun he viimein raahautuivat nukkumaan, jokainen

uneksi tahollaan Styksionin aarteista.

II

Seuraavana aamuna Kleitos ja Straton menivit Adrastosin isdan talolle. Adrastos oli juuri
syomassa aamiaista. Han tarjosi myoOs tovereilleen sekoittamattomaan viiniin kastettua

vehnaleipaa seka viikunoita.

"Muistatko, mita se vanhus eilen puhui?" Kleitos kysyi Adrastosilta. "Olemme

miettineet asiaa ja tulleet sithen tulokseen, ettd meidan pitaisi lahtea Styksionille."

"Uskotteko te tuntemattoman humalaisen yo6llisia hopinoita? Ettehdn te edes tieda,

missa Styksion sijaitsee."”

"Etsitadan se vanhus ja kysytadn hanelta paivanvalossa. Jos han yha vaittaa
kertomaansa todeksi, otetaan hianet mukaan oppaaksi. Jos matkan varrella selviaa, etta

han valehtelee, heitetdan hanet Poseidonille."
"Miten te ajattelitte matkata? En tiennyt, ettd omistatte laivan."

"Siina tarvitsemme sinun apuasi”, Straton sanoi. "Isdsi on trierarkki ja hénelld on
laiva. Pyyda hianeltd laivaa lainaan. Sano, etta haluat tutustua merisodankayntiin ja

harjoittaa samalla miehist6a."
"Isdni saattaisi suostua, mutta en siltikdaan pida ajatuksesta."

"Sinun on helppo puhua", Straton sanoi katkerasti. "Isdsi on rikas mies, mutta
minulla olisi kayttoa basiliskin kullalle. Isani kuoli taistelussa persialaisia vastaan, enka

omista muuta kuin valtion lahjoittamat asevarusteet."
"Enta sini, Kleitos?" Adrastos kysyi. "Miksi etsit mainetta basiliskin tappajana?"

"Mitd jaa miehestd jaljelle muuta kuin maine? Basiliskin tappajana minut
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muistettaisiin kuten Herkules, Jason ja Odysseus. Aldki viitd, etteiko sinua kiehdo ajatus
Hefaistoksen takoma kyparasta. Kaikki Ateenassa tietavat, ettd isallasi on hallussaan pala

kultaista taljaa ja Argo-laivan purje. Kypara olisi oiva lisa hanen kokoelmaansa."

"En voi kieltaa, ettenko olisi ajatellut kyparaa", Adrastos sanoi. "Vanhuksen tarina
kuulostaa kuitenkin hieman liian hyvalta. Talla mystisella saarella sattuu olemaan jotain
jokaiselle meista: Kleitos saa mainetta basiliskin surmaajana, Straton saa kasan kultaa ja

mina saan Hefaistoksen kyparan. Siitd huolimatta kuulemani on saanut minut uteliaaksi."
"Suostutko siis lahtemaan kanssamme?" Straton kysyi.

"Etsitddn ensin se vanhus ja kysellddan lisda. Jos hian saa minut vakuuttuneeksi,

pyydan isiltani laivaa lainaksi."

Toverukset paattivat aamiaisensa ja Adrastos laittoi sandaalit jalkaansa. Kun hin
solmi vasemman jalan sandaalin hihnaa, se katkesi. Tama oli huono enne, mutta Adrastos
paatti olla valittamatta asiasta, ettei hanta taas irvailtaisi taikauskoiseksi akaksi.

Toverukset suuntasivat Agoralle. Majatalossa he kuulivat, ettd Therapon oli jo lahtenyt.
"Jumalat pilkkaavat meita", Kleitos sanoi. "Toiveemme valuvat hiekkaan."

"Tuskinpa vain", Adrastos sanoi. "Vanhushan sanoi lahtevansa Thasokselle ja siihen

han tarvitsee laivaa. Jos onni on kanssamme, loydamme hanet Pireuksen satamasta."

He riensivit pitkien muurin vilitse Pireuksen satamaan ja loysivdatkin Theraponin

kuljeskelemasta laivojen luona.

"Tapaamme siis uudelleen", Therapon sanoi. "Olen yrittinyt turhaan etsia laivaa,

joka veisi minut Thasokselle."
"Me voimme vieda sinut sinne, mutta sitd ennen tarvitsemme apua", Kleitos sanoi.
"Mihin te minun apuani tarvitsette?"

"Haluamme, ettd kerrot meille reitin Styksionille. Aiomme ldhted metsdastimain

basiliskia, josta kerroit."
"En usko, etta se on hyva ajatus. Viini saa miehen kertomaan liikoja."
"Arvasin taman!" Adrastos sanoi. "Koko tarina on vain keksittya tarua."

"Basiliski on olemassa. Ette ymmarra, kuinka vaarallinen se on. Minun ei olisi pitanyt

istuttaa paadhdmme typeria ajatuksia."

"Jos autat meita, saat osan basiliskin kullasta", Straton sanoi, vaikka ajatus olikin
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hanesta vastenmielinen.

"Olen usein itsekin miettinyt basiliskin kultaa. Vaikka en lilemmin valitakaan
kullasta, ajatus koyhastd ja kurjasta vanhuudesta ei ole miellyttava. Jos olisin
vammautunut sodassa valtio huolehtisi minusta, mutta nyt saan tulla toimeen omillani tai
kuolla pois. Suostun siis ehdotukseenne. Liahden itse mukaanne oppaaksi, silld matka

Styksionille on pitka ja vaikea."

Adrastos lahti kysymaan isaltaan saisiko laivan lainaksi. Muut jaivat sataman
majataloon odottamaan. Adrastosin isdlld oli kuitenkin vieras, joten hanta ei sopinut
hairita. Vieraan viimein lahdettya Adrastos paisi esittimain asiansa. Han puhui vain
merisodankiayntiin  tutustumisesta ja miehiston harjoittamisesta eikd kertonut
Styksionista. Adrastos epdili, ettei hinen isdnsd hyviksyisi ajatusta basiliskin
metsastyksesta ja lisaksi han halusi yllattda isansa Hefaistoksen takomalla kyparalla.
Adrastosin isa suhtautui asiaan suopeasti ja lupasi antaa Okeanos-nimisen kolmisoutunsa
poikansa kayttoon. Hanesta oli vain hyva, ettid poika tutustuisi my6s merisodankayntiin ja

han lahetti laivan kapteenille viestin valmistella alus merelle 1ahtoon.

"En ehtisi itse harjoittaakaan miehistoa", Adrastosin isa sanoi. "Luotani lahti juuri
thasoslainen kultakauppias Diodoros. Hanen tuomallaan kullalla on tarkoitus koristella
Zeuksen temppelid ja minun on etsittiva osaavia kultaseppia koristelutyohon. Diodoros
joutuu lahtemaian jo tanddn laivallaan takaisin Thasokselle, joten han ei voinut jaada

syomaan kanssamme."

Adrastos ihmetteli, miksei laivaa etsinyt Therapon ollut kuullut satamassa
keneltakdaan Diodoroksesta, jonka laivalla han olisi varmaankin paassyt Thasokselle.
Olihan Pireukseen ankkuroitunut luultavasti satoja laivoja, mutta luulisi jonkun
huomanneen kultalastissa tulleen thasoslaisen laivan. Oliko Therapon todellisuudessa edes

etsinyt laivaa Thasokselle?

Adrastos palasi satamaan ja kivi ensin tapaamassa Okeanoksen kapteenia, jonka
nimi oli Palaemon. Palaemonin mukaan laiva olisi valmis 14htoon jo seuraavana aamuna.
Yleensa lahtovalmistelut veivat useita paivia, mutta Palaemon piti laivaansa valmiina
akkilahtoon silla persialaisten merirosvojen huhuttiin olevan jilleen liikkeelld. Adrastos
meni muiden luokse ja kertoi, ettd he voisivat pian lahtea Styksionille. Kleitos ja Straton
riemastuivat asiasta, mutta Adrastos mietti oliko ajatus sittenkaan hyva. Han toivoi, etta
olisi omannut ennustamisen taidon kuten Traakian kuningas Fineus tai olisi voinut kysya

neuvoa Delfoin oraakkelilta, vaikka oraakkelin hamarien ennustusten kuunteleminen olisi

19



tuskin selventidnyt asiaa. Adrastos paatti ottaa riskin ja katsoa, mita Styksionin matka toisi

tullessaan.
111

Okeanos lipui ulos Pireuksen satamasta airojen iskeytyessa veteen tasmalleen tahdissa.
Adrastos mairasi Palaemonin suuntaamaan ensin avomerelle. Kun Pireus jai
taivaanrantaan, Therapon antoi ohjeet, miten Styksionille suunnattiin ja sanoi antavansa
tarkempia ohjeita kun paastdisiin lahemmas. Kapteeni Palaemon ei ollut mielissdan, koska
reitti vei ldhelle Persian rannikkoa. Hén taistelisi kylldi merirosvoja vastaan, mutta ei
halunnut kohdata Persian sotalaivastoa yhdelld ainoalla kolmisoudulla. Palaemon
kuitenkin totteli trierarkin poikaa. Purjeet nostettiin ja tahtia antanut huilunsoittaja ryhtyi
vithdyttiméaan miehistoa musiikilla.

Toverukset ryhtyivat miettimdan Theraponin kanssa, miten basiliskin saisi hengilta.
He istuivat Okeanoksen kannella ja joivat laimennettua viinia. Therapon mutusteli viinin
kera valkosipulia, muut soivat viikunoita. Theraponin hengityksen 1oyhka kuvotti

Adrastosia, mutta han ei sanonut mitaan.

"Basiliskin voi surmata vain katkaisemalla sen kaulan, aivan kuten Meduusankin",
Therapon sanoi. "Sen suomupanssari on muualla niin paksu, ettei sita lapaise mikaan ase.

Ainoastaan kaulan kohdalla se on ohuempi, jotta otus voi liikutella paataan.”

"Minua huolettaa enemman miten suojaudumme sen tappavalta katseelta", Adrastos
sanoi. "Kuinka taistella sellaista vastaan, jonka katse muuttaa kiveksi? Miten basiliskia

vastaan hyokkaava voisi estdi sen, ettei vahingossakaan katso sen silmiin?"

"Basiliskihan asuu luolassa", Kleitos sanoi. "Luolassa on pimeaé, joten sen katseesta

ei ole pelkoa."

"Basiliskin silmien kuolettavalta katseelta ei ole turvassa edes yon pimeydessa. Sen

silmat hehkuvat verenpunaisina pimeassakin."

"Mita jos kiaytamme kiillotettua kilpea kuten Perseus taistelussa Meduusaa vastaan?"

Adrastos kysyi. "Silloinhan emme katso suoraan basiliskin silmiin."

"Sekaan ei auta. Riittaa, etta nakee basiliskin silmien heijastuvan vedesta, silloin saa

jo varata kolikon Kharonille."

"Odysseus sokaisi kykloopin keihdilla, joten miksemme tekisi basiliskille samoin?"

Adrastos kysyi. "Tai jospa puhkoisimme sen silmét nuolilla?"
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"Miten sina tahtaat johonkin, miti et voi katsoa?" Straton vastasi.
"Enta jos peitammekin basiliskin silmat?" Kleitos ehdotti.

"Sinako kayt sitomassa basiliskin silmille siteen?" Straton kysyi. "Jos onnistuisitkin,

miten estat sitd repimasta sidetta silmiltaan?"

"Ainut vaihtoehto on tappaa basiliski sen nukkuessa", Kleitos sanoi. "Se ei ehka ole

kaikkein urhoollisinta, mutta ainakin jaamme henkiin."
"Basiliski ei koskaan nuku", Therapon sanoi synkkana.

"Hyokkaajan on laitettava side silmilleen", Straton sanoi. "Silloin ei ole vaaraa, etta

katsoisi vahingossa sen silmiin."
"Miten voi taistella silmat sidottuina?" Kleitos kysyi.
Toverukset vaipuivat alakuloon. Basiliskin surmaaminen vaikutti mahdottomalta.

"Tama on minun vikani", Therapon sanoi. "Yllytin teidat matkaan, vaikka meidan
olisi ensin pitanyt miettia asiaa tarkemmin. Vaikka ajatus vihastuttaakin minua, meidan

tulee palata Ateenaan ja unohtaa koko basiliski."

Therapon nousi seisomaan. Héan otti viiniruukun ja paiskasi sen vihoissaan kannelle.
Ruukku hajosi pieniksi sirpaleiksi. Therapon suuntasi laivan partaalle. Adrastos kiinnitti
huomionsa daneen, joka kuului kun Therapon asteli sandaaleillaan ruukunsirpaleiden

ylitse.

"Sinahan sanoit, ettd basiliskin luolan lattia on uhrien luiden peitossa"”, Adrastos
sanoi Theraponille. "Ne ovat varmasti ajan myota rikkoutuneet ja pitavat aantda, kun

basiliski liikkkuu. Aivan kuten ruukunsirpaleet sandaaliesi alla.”
"Niin, mita sitten?"

"Hyokkaaja tietda aanen perusteella, missa pain basiliski on ja pystyy taistelemaan
sitd vastaan, vaikka hanen silminsa ovat sidotut. Jos rikomme tyhjid viiniruukkuja laivan
kannelle, voimme harjoitella basiliskia vastaan taistelemista. Yksi meistd voi esittda

basiliskia ja kavella sirpaleilla toisen harjoitellessa sokkotaistelua."

Muut miettivat ehdotusta ja tulivat siihen tulokseen, etta se olisi vaarallista, mutta
ainut keino taistella basiliskia vastaan. Toverukset rikkoivat tyhjia viiniruukkuja kannelle
ja harjoittelivat taistelua silmat sidottuina. Matkan aikana heista kaikista tuli niin hyvia

taistelemaan sokkoina, ettd he osuivat vastustajaan vaikka tama yritti hiipia kuinka hiljaa
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ruukunsirpaleilla. He oppivat paikallistamaan vastustajan tdméan jalkojen alta kuuluvan

rahinan, hengityksen pihinan ja lopulta jopa tuoksun perusteella.

Toverukset tulivat siihen tulokseen, etta paras keino tappaa basiliski olisi vaistaa kun
se yrittdisi iskeda nokallaan ja sitten iskea sivulle. Taman jidlkeen heita ei enda huolettanut
basiliskin kohtaaminen. Ylimielisyys sai heissa vallan ja he kehuivat olevansa entisaikojen
spartalaisten veroisia sotureita. He eivat tarvitsisi suojakseen Kkilpeda, haarniskaa tai
kyparaa. Mennessadn kohtaamaan basiliskin he pukeutuisivat pelkkdan tunikaan ja

ottaisivat mukaan vain miekkansa.

"Miten sinne basiliskin luolaan paisee?" Kleitos kysyi Theraponilta kun he alkoivat

lahestya Styksionia.

"Styksionin alla on suuri labyrintti, joka vetaa vertoja jopa Daidaloksen labyrintille.
Basiliskille uhrattavat heitettiin labyrinttiin temppelin lattiassa olleesta aukosta. Basiliskin

luolaan vie seitseman ovea ja jokaisen oven luo vie eri reitti labyrintin lapi."

"Laskeudumme siis labyrinttiin koyden avulla", Kleitos sanoi. "Miten osaamme

takaisin labyrintin alkuun?"

"Typerys!" Adrastos sanoi. "Teemme tietenkin niin kuin Theseus. Sidomme
lankakeran toisen paian labyrintin suulle ja kaytamme lankaa kuljetun reitin
merkitsemiseen. Puramme lankakeraa mennessimme ja seuraamme lankaa

palatessamme."

"Ette tarvitse mitddn lankaa. Basiliskin luolan keskelld on vipu, jota kaantamalla
luolasta ulos vieva ovi aukeaa. Tdma kerrottiin kaikille uhrattaville. Jos jumalat olivat
suosiollisia, uhrattava valitsi luolaan mennessdan oven, jonka takana basiliski ei ollut
vaijymassa. Jos oli todella jumalten rakastettu, ehti kiyda kaantamassa vipua ja juosta ulos
vieville ovelle ennen kuin basiliski sai kiinni. Basiliski ei mahdu ulos vievaian tunneliin,
joten jos paisi sinne asti oli turvassa. Silla edellytykselld, ettei tehnyt kuten Orfeus ja
katsonut taakseen, suoraan basiliskin kuolettaviin silmiin. Styksionilaiset paastivat uhrin

lahtemaan saarelta, jos tama selvisi basiliskin luota hengissa."

"Tiedat ihmeen paljon saaresta, jonka asukkaat kuolivat jo aikoja sitten", Adrastos

sanoi epaluuloisesti.

"Tapasin persialaisten hyokkayksesta hengissa sailyneen ylipapin", Therapon vastasi.

"Olin silloin vasta nuori poika. Ylipappi kertoi minulle timéan kaiken ennen kuolemaansa."
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IV

Kymmenennen pdivin aamuna he tulivat Styksionin saarelle. Saari kohosi meresta
korkeana ja kallioisena. Persialaisten tuhoaman kaupungin rauniot nakyivat hyvin merelle
asti. Purjehdittuaan saaren ympari he havaitsivat, etta ainoastaan etelarannan hiekalle oli
mahdollista rantautua. Rannalla oli hylattyja laivoja ja veneitd, joista osa oli jo tdysin
madantyneitd. Miehistot olivat ilmeisesti joutuneet persialaisten tai basiliskin saaliiksi.
Kun Okeanos oli rannalla, Kleitos, Adrastos ja Straton pukeutuivat tunikoihin ja ottivat
miekkansa. Adrastos ei kuitenkaan voinut mitdan mieltaan kalvaville pahoille aavistuksille.

Han kirjoitti isdlleen kirjeen, jossa selitti kaiken.

"Odottakaa meitd huomisaamuun", Adrastos sanoi Palaemonille. "Jos emme palaa
siithen mennessi, menkdi ja viekdd tama kirje isdlleni. Sanokaa, ettd kuolin soturin

kuoleman. Ette saa missdan nimessa tulla etsimian meita."

"Miksi olet noin synkka?" Straton kysyi. "Palaamme varmasti jo ennen iltaa ja

paasemme viettamaan voitonjuhlia. Hukutamme Okeanoksen miehiston kultaan."

"Ehka jostain ldhisaarelta 10ytyisi neitoja, joiden kanssa voisimme juhlia", Kleitos
sanoi. "He kuulisivat varmasti mielelldan taistelustani basiliskia vastaan ja hieroisivat

kipeytyneita lihaksiani oljylla."

Toverukset lahtivat Theraponin opastamina kulkemaan kohti ylhailla odottavaa
rauniokaupunkia. Styksionin rauniot olivat jo osittain kasvillisuuden peitossa, mutta tuhon
jaljet olivat vieldkin nahtavissa. Sielld taalla nakyi vanhoja aseita ja haalistuneita luita.
Styksionin akropoliin linnoituksen muurit oli revitty hajalle, eikd itse linnoituksesta
nakynyt jalkedkaidn. Aution Agoran reunalla olivat suuren rakennuksen jaanteet ja he
arvelivat paikalla seisseen basiliskin temppelin. Mennessdan lahemmas rauniota he
nakivat kaarmein Kkoristellun paatykolmion palaset ja saivat vahvistuksen arveluilleen.
Jossain kivikasan keskella oli aukko, josta uhrit oli pudotettu basiliskin luolaan. Yhtakkia
rauniosta kantautui hyytdva sihina, joka sai heiddt palelemaan jopa keskipaivin
kuumuudessa. Kukaan ei sanonut sanaakaan, mutta he kaikki arvasivat danen tulevan

basiliskin luolasta jostain heidan alapuoleltaan.

"Ehkad meidan ei sittenkddn kannattaisi hairita basiliskia", Kleitos sanoi. "Mita
teemme lisimaineella? Eihdn kolmastoista urotekokaan olisi enda pystynyt lisadmaan

Herakleen mainetta."

"Olen varma, ettd kultaa 16ytyy muualtakin kuin luolatemppelistd", Straton jatkoi.
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"Voisimme hyokita johonkin rikkaaseen persialaiseen kylaan."
"Koyha vanhuus kuulostaa paremmalta kuin ei vanhuutta lainkaan", Therapon sanoi.

"Teillahan oli kova hinku paista tanne", Adrastos arahti. "Menemme loppuun asti. Te

saatte mainetta ja kultaa ja mina saan Hefaistoksen takoman kyparan."

Tutkittuaan temppelin raunioita he havaitsivat, ettei sielta paisisi basiliskin luokse
vievaan labyrinttiin. Persialaiset olivat vetaneet norsuilla temppelin pylvaat rikki, jolloin
koko temppeli oli romahtanut basiliskin luo vievin aukon paille. Kiviroykkion

raivaaminen veisi kuukausia.

"Meidan ei kannata vield luopua toivosta", Therapon sanoi. "Nuorena tapaamani
ylipappi kertoi, ettd labyrinttiin paasee toistakin kautta. Saarella on toinen, luolassa oleva
salainen temppeli jota vain ylipapit kayttivat. Salaisesta temppelistd padsee labyrinttiin
salaoven kautta. Kun uusi ylipappi vihittiin virkaansa, hidnen piti menna salaisen
temppelin kautta basiliskin luolaan ja tuoda sielta kultakoru osoittaakseen, etti oli sovelias

tehtavaan."
"Missa tama toinen temppeli on?" Kleitos kysyi.

"En tieda, mutta ylipappi sanoi, etta sita valaisi nouseva aurinko. Se on siis jossain

saaren itapuolella.”

He menivit saaren itdpuolelle ja etsivat jonkinlaista vihjettd toisen temppelin
sijainnista. Viimein Therapon huudahti innosta. Han oli 16ytdnyt kaupungin laidalta
pienen polun, joka vei alas pitkin saaren itdreunan kalliojyrkdnnetta. He ldhtivat
kulkemaan polkua, joka oli niin kapea, ettd heidan piti vililld kulkea sivuittain selka
kalliota vasten, jotta eivat olisi pudonneet alas mereen. Viimein puolivilissa
kallionseinamaa avautui luolan suu. He menivat sisdan luolaan, josta lahti kaytava.
Luolassa oli soihtuja ja Therapon sytytti niistd yhden. Kuljettuaan pitkdn ja suoran

kaytavan padhan he saapuivat viimein itse luolatemppeliin.

Korkealla katonrajassa oli pienehko aukko, josta aurinko paistoi sisaan. Sen suoma
valo ei riittidnyt valaisemaan luolatemppelida kokonaan. Arvatenkin basiliskin ylipappien
menot suoritettiin 6isin, jolloin kuu loisi luolatemppeliin hopeisen hamairan. Kattoa
kannatteli kuusi rivia pylvaita, joita oli joka rivissd seitsemadn kappaletta. Seiniin oli
maalattu kiemurtelevia kaarmeita ja takaosassa oli kivinen koroke, jonka paalla seisoi
kivinen patsas. He menivat korokkeen Iluokse. Katsellessaan patsasta toverukset

aprikoivat, millainen hirvio olikaan olento, jota se kuvasi, silld jo pelkkd patsas oli
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karmaiseva niky. Jostain kaukaisuudesta kuului jélleen sihinia.

Toverukset olivat niin patsaan ja pelottavan aanen lumoissa, etteivat huomanneet
kuinka Therapon laski soihtunsa lattialle ja hiipi takaisin luolatemppelin ovelle. He
huomasivat Theraponin kadonneen vasta kun heidan takaansa alkoi kuulua jyrinaa.
Toverukset kaantyivit ja katsoivat kauhuissaan, kuinka raskas kiviovi laskeutui ja sulki
sisaankaynnin. Jyrina ei kuitenkaan loppunut, silli osa temppelin takaseinasta liukui

sivuun. Basiliskin luolaan vieva kaytava oli nyt auki. Sihina kuului kovempana.

"Mita tama tarkoittaa?" Adrastos sanoi. "Miksi Therapon lahti ja jatti meidat tanne

loukkuun?"

"Ehka Therapon vain janisti ja laukaisi paetessaan vahingossa ansan, joka sulki

oven?" Straton aprikoi. "En keksi mitaan syytd, miksi hin olisi tehnyt timan tahallaan."

"Alkda valittdko, padsemme kuitenkin ulos basiliskin luolan kautta", Kleitos sanoi.

"Annamme Theraponille kunnon selkdsaunan kun paasemme pois."

"Menemme joka tapauksessa labyrinttiin yhdessa", Adrastos sanoi. "Kuka tietda, mita

sielld on vastassa basiliskin lisaksi?"
Han kaivoi tunikansa katkoista palan liitua.

"Otin taman mukaan kaiken varalta. Voimme merkita silla reittimme, jos meidan
pitda palata tahan temppeliin. Onneksi Therapon unohti soihtunsa, muuten emme nakisi

kulkea labyrintissa."

Toverukset ottivat Theraponin jattiméan soihdun ja lahtivat labyrinttiin. Adrastos
merkitsi liidullaan seiniin mista he olivat kulkeneet. Han ihmetteli, miksi myo6s labyrintissa
oli luita, jos kerran basiliski asui labyrintin keskelld. Lopulta he saapuivat kuluneen

pronssioven luokse.
"Kleitos, kiy tappamassa basiliski, jotta padsemme pois taalta", Straton sanoi.
Kleitos kerisi hetken rohkeutta ja virnisti sitten muille.

"Helppo juttu. Sehian on vain iso ja ruma kaarme. En tarvitse edes liinaa silmilleni,

pidan vain silmani kiinni. Tulen pian takaisin."

Kleitos veti miekkansa ja tyonsi oven auki. Kun hén oli astunut siitd sisdan, ovi
sulkeutui itsestddn hianen takanaan, ilmeisesti jonkinlaisen mekaanisen laitteen avulla.
Straton ja Adrastos jaivat oven taakse kuuntelemaan. Hetkeen ei kuulunut mitaan, sitten

sihina alkoi jalleen entista vihaisempana. Kuului rasahtelua ja huudahduksia. Yhtakkia
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oven takaa kuului viiltdva tuskanhuuto. Sen jalkeen kuulosti siltd kuin suuri kananmuna

olisi rikottu. Sihinan ja maiskuttavien aanien jalkeen temppeliin laskeutui hiljaisuus.
"Basiliski tappoi hanet", Straton sanoi kauhuissaan.

"Kleitos ei pystynyt pitaimaan silmidan kiinni, hanen oli pakko vilkaista. Ylimielinen

typerys! Hanen olisi pitanyt sitoa liina silmilleen."

"Toivottavasti Therapon kertoo Okeanoksen kapteenille, minne menimme. Kapteeni
voi miehistoineen tulla pelastamaan meidat. Temppelin kiviovea ei saa murrettua, mutta
temppelin katosta voisi laskea koyden ja meidat voisi vetda ulos valoaukon kautta. He

voivat suurentaa valoaukkoa, jotta mahdumme siita."

"En luottaisi Theraponin apuun. Hanessa on jotain epailyttavaa, enka ole enda varma
oliko oven sulkeutuminen sittenkdan vahinko. Toisen meistd on mentiava tuonne ja

tapettava basiliski, jotta saamme ulos vievan oven auki."

"Hyva on, mina menen ja tapan basiliskin. Menen kuitenkin eri ovesta enka aio tehda
samaa virhettd kuin Kleitos. Laitan siteen silmilleni, jotta en vahingossakaan katso
basiliskia silmiin."

He palasivat labyrinttiin ja etsivat toisen oven. Straton leikkasi miekallaan tunikansa

alareunasta palan kangasta, jolla peitti silmansa.
"Ohjatkoon Artemis kattasi", Adrastos sanoi, kun Straton meni ovesta sisaan.

Ovi sulkeutui itsestddan Stratonin takana. Jalleen kuului sihinda, rasahtelua ja
huudahduksia. Taistelu jatkui pidempadn, mutta se paattyi myos tuskanhuutoon. Kleitos
oli ilmeisesti vilkaissut silmilleen sitomansa kankaan alta tai sitten basiliski oli onnistunut
repaisemaian sen nokallaan hanen paastidn. Rasdhdyksen ja maiskutuksen jalkeen
labyrintti hiljeni uudelleen. Adrastos joutui kauhun valtaan. Han juoksi labyrintin lapi

takaisin temppeliin seuraten omia merkkejaan.

Paastyaan temppeliin Adrastos juoksi ovelle ja yritti tyontaa sitd auki. Ovi ei auennut.
Adrastos yritti tyontda miekkansa ovenrakoon voidakseen vaantaa sen auki, mutta
tuloksetta. Han paatti kiiveta lahinta pylvasta pitkin katonrajaan ja hypata valoaukkoa
kohti toivoen saavansa siitd otteen ja voivansa vaantaytya ulos, mutta hanen otteensa lipesi
ja han putosi selédlleen. Adrastosin maatessa lattialla temppeli pimeni. Joku tai jokin oli

peittanyt valoaukon.
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"Vai niin, sini olet siis vield elossa", tuttu dani sanoi. "Vaikutitkin teistd alykkaimmalta.

Toverisi ilmeisesti ryntasivat suoraan kuolemaansa."

Adrastos ponnahti pystyyn ja katseli toiveikkaana kohti kattoa. Theraponin kasvot

erottuivat juuri ja juuri valoaukossa.

"Therapon, mitd sind sielld teet? Auta minut pois taalta! Sind tiedat saaren

salaisuudet, joten keksit varmasti keinon pelastaa minut."

"Se ei kdy pdinsi, kuningas on vield nidlkdinen. Han ei ole saanut ruokaa pitkain
aikaan. Minun on pakko houkutella hianelle uhreja viekkaudella, silla en ole yhta voimakas

kuin ennen. Juonittelu vie aikaa ja kuningas nikee nalkaa. Onneksi tormasin teihin."
"Mita sind oikein puhut? Johdatitko meidat tahallasi ansaan?"

"Mindhdn sanoin tavanneeni persialaisten hyokkayksestd hengissa sidilyneen
ylipapin. Myos mina selvisin persialaisten hyokkayksesta hengissa. Olin silloin vain pieni
poika ja onnistuin piiloutumaan hyokkayksen ajaksi. Ylipappi johdatti minut basiliskin
palvontaan ja olen huolehtinut kuninkaan ruokkimisesta sen jilkeen kun han kuoli.

Toverisi eivat tayttaneet kuninkaan vatsaa kokonaan, joten rienna hanen luokseen!"

"Ennemmin naannyn itse nialkaan kuin menen kirotun basiliskisi ruoaksi", Adrastos

sanoi.

"Et sind ehdi ndantya nalkaan", Therapon nauroi. "Jos et mene basiliskin luokse, se
tulee etsimiin sinua. Kiaynnistin mekanismin, jolla taataan ettei basiliski jaa nalkaiseksi
vaikkei uhri avaisi yhtdan luolan ovea. Kun laskevan auringon valo on taaimmaisen
pylvasrivin kohdalla kaikki basiliskin luolan ovet aukeavat ja basiliski ldhtee labyrinttiin

etsimaan sinua."

Therapon lahti valoaukon luota ja Adrastos vaipui syvaan ahdistukseen. Han mietti
hetken aikaa syOksymistd omaan miekkaansa, mutta tunsi, ettd pettiisi silla tavalla
toveriensa muiston. Adrastos teki paatoksensd. Hanen pitiisi kostaa toveriensa kuolema
tai ainakin kuolla kunnialla eika jaada pelokkaana odottamaan, etta basiliski tulisi
syomaan hanet. Adrastos palasi labyrinttiin ja yritti miettia keinoa, jolla estaisi itsedan
katsomasta basiliskin silmiin. Kleitos ei ollut pystynyt pitimaan silmidan kiinni ja Straton
oli kuollut vaikka hanelld oli ollut side silmillaan. Jos Adrastosilla olisi ollut kypara, han

olisi voinut laittaa sen takaperin padhiansid, mutta hian oli ylpeyttddn ja typeryyttdan
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jattanyt sen Okeanokselle. Adrastos muisti Theraponin tarinan basiliskin luolassa olevasta
Hefaistoksen takomasta kyparasta, mutta arveli senkin olevan vain valetta. Eika hanella

olisi aikaa etsia kyparaa silmat kiinni kun basiliski kavisi hanen kimppuunsa.

"Olisipa minulla ollut ennalta nidkemisen lahja kuten Fineuksella", Adrastos sanoi

itsekseen. "Olisin arvannut Theraponin juonen ja valttynyt talta kaikelta."

Silloin Adrastos muisti, ettd Fineus oli ollut sokea. Han oli paljastanut ihmisille
jumalten aikeita ja raivostunut Zeus oli kaskenyt hianen valita sokeuden ja normaalin
mittaisen eldméan tai nikokyvyn ja lyhyen elinidn valilta. Fineus oli valinnut sokeuden ja
elaman. Adrastos tajusi olevansa saman valinnan edessa. Oli vain yksi tapa, jolla Adrastos
voisi varmasti estad itseddn katsomasta basiliskia silmiin. Adrastos otti soihdun, joka alkoi

jo vahitellen sammua ja meni basiliskin luolaan vievan oven luokse.

Adrastos veti miekkansa ja katseli sen terda kuolevan soihdun valossa. Sitten han
nosti miekan ja puhkaisi silminsa. Adrastosin tuskanhuuto kaikui labyrintissa. Kun tuska
hellitti, Adrastos haparoi seinad, kunnes 16ysi oven. Han tyonsi sen auki ja astui basiliskin
luolaan vapisevin jaloin. Luut rahisivat hinen jalkojensa alla. Adrastos seisahtui ja
kuunteli. Tuntui kuin silmien pimeys olisi virittinyt hanen kuulonsa aarimmilleen.
Vasemmalta kuului danta. Basiliski oli tulossa hanta kohti. Adrastos kaannahti ja aani

laheni nopeasti. Adrastos viisti ja iski umpimahkaan.

Basiliski karjui tuskasta. Adrastos oli osunut, mutta ei kuolettavasti. Basiliski
valmistautui uuteen iskuun. Adrastos otti kiinni miekastaan kaksin kasin. Télla kertaa han
odotti, kunnes tunsi basiliskin kuuman hengityksen ihollaan. Sitten han viisti ja iski
lydoden niin kovaa kuin jaksoi. Talld kertaa han tunsi kuinka miekka upposi basiliskin
kaulaan. Basiliski romahti maahan. Se sitki hetken aikaa kirkuen epadinhimillisesti ja
potkien maassa olevia luita. Sitten basiliskin luolaan laskeutui hiljaisuus. Adrastos ei

uskonut basiliskin kuolleen ennen kuin tokki sitd miekallaan eika peto liikahtanut.

Adrastos lahti haparoiden etsimaan luolan keskella olevaa vipua, jolla pitaisi pystya
avaamaan ulos vieva ovi. Han heilutti miekkaa laajassa kaaressa edellaan ja kulki kunnes
miekka osui seinddn. Kuljettuaan viela muutaman kerran seiniltad toiselle luolan halki
Adrastos alistui kohtaloonsa. Joko vipua ei edes ollut tai hian ei sitd sokeana loytaisi.
Adrastos ryhtyi kulkemaan seinin vierta tunnustellen sita kiadellaan ja toivoi loytavansa
jotain, jonka avulla paasisi ulos. Han pettyi havaitessaan loytdneensa oven sijaan
syvennyksen, jossa oli kypara. Adrastos otti sen mukaansa, vaikkei enda uskonutkaan

Theraponin kertomukseen Hefaistoksen takomasta kyparasta.
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Viimein Adrastos oli kiertanyt koko luolan ja oli jilleen basiliskin ruumiin luona.
Yllattaen han kuuli 4anta ja tunsi ilmavirran kasvoillaan. Ovi oli avautumassa. Adrastos ei
tohtinut kuvitella, ettd ovesta tulisi Okeanoksen kapteeni hanta pelastamaan, joten han
meni selka seinda vasten. Joku astui luolaan ja Adrastos tunsi valkosipulin 16yhkan. Tulija
oli Therapon. Adrastos onnistui hillitsemaan itsensd lyomastd umpimdhkaan loyhkan
suuntaan. Kuului karmea huuto. Therapon santasi basiliskin ruumiin luokse ja polvistui

sen viereen.
"Kuningas, kuningas, mita ne ovat tehneet sinulle?" Therapon vaikeroi.

Adrastos astui eteenpdin ja huitaisi miekallaan alaspdin, kohti Theraponin

vaikerointia. Therapon ulvaisi tuskasta.
"Jalkani", Therapon valitti. "Katkaisit janteet jaloistani."

“Yritin osua paahasi, mutta tahtadminen on hankalaa ilman silmia. Saan sinut lopulta
kylla hengilta. Loyhkaat niin valkosipulilta, ettd 16ydan sinut hajun perusteella, vaikka

yrittaisit ryomia pakoon.”
Adrastos nosti miekkansa uuteen iskuun.
"Ali tapa minua! Siastitko henkeni, jos saat nikosi takaisin?"
"Miten sina muka antaisit minulle naon takaisin?"
"Kypara! Sinulla on kadessasi Hefaistoksen takoma kypara! Laita se paahasi!"
"Miksi laittaisin? Onko tdma joku juoni? Ehka kyparan sisalla on myrkkypiikki?"
"Laita se padahasi, niin saat nakosi takaisin."

Adrastos mietti hetken ja laittoi sitten kyparian paahansa. Mitd hénelld muka oli
menetettivaa? Adrastos henkaisi hammastyksestd. Han naki jalleen. Kyparan
silmaaukkojen lapi katsottuna luola naytti valoisalta kuin olisi ollut keskipaiva. Luolan

lattia oli luiden, luunpalasten ja kultakorujen peitossa.

Adrastos naki viimein itse basiliskin. Se oli todellisuudessa viela kammottavampi
kuin luolatemppelin patsas. Basiliskin paa oli irti. Sen silmat olivat auki ja kun Adrastos
katsoi kuolleen basiliskin silmiin, tuntui kuin hanen silmakuoppiinsa olisi kaadettu sulaa
metallia. Jopa kuolleena basiliskin katse oli hirvittava. Adrastosin oli pakko kaantaa
katseensa pois ja han huomasi Kleitoksen ja Stratonin ruumiit. Adrastos raivostui ja

kohotti jalleen miekkansa.
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"Sina lupasit sdastaa henkeni!" Therapon huusi.

"Niin lupasin", Adrastos sanoi ja laski miekkansa. "En ole valehtelija kuten sina.

Kerro nyt, miten paasen pois taalta luolasta?"

"Luolatemppelin ovi on jilleen auki, paiset siitd ulos. Sinun tarvitsee vain menna

labyrintin lapi."
"Anna minulle viittasi."
Therapon riisui viittansa ja ojensi sen Adrastosille.

"Kautta Haadeksen, miten sind loyhkaat", Adrastos sanoi. "Miten joku voi pitda

valkosipulista noin paljon?"

"Kuningas ei voinut sietda valkosipulia eikd koskaan hyokannyt valkosipulille

haisevan ihmisen kimppuun."

"Sina siis tiesit koko ajan, miten olisimme voineet suojautua basiliskilta? Tekisi

mieleni tappaa sinut lupauksestani huolimatta."

Adrastos otti viitan Theraponin vapisevasta kiddestd ja keridsi siihen kultakoruja

lattialta. Han solmi viitan pussiksi ja nosti sen olalleen. Sitten han 1ahti kohti ovea.
"Mihin sind menet?" Therapon huusi. "Et sini voi jattaa minua tanne, sina lupasit!"

"Lupasin olla tappamatta sinua. Piddn lupaukseni. Jatan sinut tinne rakkaan

kuninkaasi seuraan."

Adrastos hyvasteli Theraponin filosofi Diogeneen tapaan nayttamalla keskisormeaan
ja poistui luolasta. Pronssiovi sulkeutui hdnen takanaan vaientaen Theraponin raivokkaat
huudot. Luolatemppelin ovi oli auki, kuten Therapon oli sanonut. Adrastos meni ulos. Oli
jo y0, mutta kypardn ansiosta han naki kulkea pienta polkua pitkin takaisin
rauniokaupunkiin. Adrastos suuntasi rantakalliolle ja katsoi rannalle. Okeanos odotti siella

hanta.

Adrastos laski kantamuksensa maahan ja istuutui. Hadn olisi halunnut rientaa
Okeanokselle, mutta malttoi mielensa ja pohti tilannettaan. He olivat typeryyttaan
menneet Theraponin virittimaan ansaan. Kletos ja Straton olivat kuolleet. Han itse oli
valehdellut isdlleen ja menettinyt nakonsa. Hefaistoksen takoman kyparan avulla hian
nakisi, mutta se haluttaisiin varmasti anastaa haneltd. Ennen pitkda joku onnistuisi ja
Adrastos joko kuolisi samalla tai joutuisi elamaan sokeana. Adrastos teki paatoksensa. Han

ei voisi palata kotiin. Luettuaan Adrastosin Kkirjoittaman kirjeen hanen isdnsa olisi
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suruissaan, mutta voisi sentddn lohduttautua ajatuksella, ettd hinen poikansa kuoli

urhoollisesti taistelussa hirviota vastaan.

Adrastos asettui maahan makaamaan. Han otti kyparan paastaan voidakseen nukkua
ja kietoi katensa sen ymparille. Kun Adrastos heridsi, aamu oli jo pitkalld. Han laittoi
kyparan paahansid ja nousi ylos. Okeanos oli jo lihtenyt ja kulki purjein Styksionilta
poispain. Adrastos katseli hetken aikaa sen peraan. Sitten han lahti kulkemaan kohti
rantaa toivoen loytavansa siella lojuvien laivanjaanteiden joukosta merikelpoisen tai
korjattavissa olevan veneen. Hén ei tiennyt, minne menisi, mutta Styksionille han ei jaisi.
Taivaalta kuului kirkaisu. Kotka, Zeuksen lintu lensi kohti eteldd. Adrastos arveli sen

olevan enne ja paatti itsekin suunnata eteldan.
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Markus Harju

Silvotut

Rotevat oikeudenpalvelijat raahasivat kirkuvan ja pyristelevan tuomitun salista. Miehen

kantapaat raahasivat ja rummuttivat marmorilattiaa vasten epatoivoisesti.
Mateo irvisti huppunsa suojissa.
Karannut orja. Jalka poikki ja kaivoksiin.
Miehelli oli syytd kauhuunsa, vaikkei rimpuilu mitain auttanutkaan.
"Seuraava!" kuului kimed, mutta kdskeva mylvays salin etuosasta.

Ylin Tuomari hidnen majesteettinsa armosta, Horatio Grambus, takoi tammista
poytaansa tukevalla nuijallaan saadakseen mutisevan viakijoukon vaikenemaan. Miehen
laihojen, valkeiden kasvojen poskipdilla paloivat punaiset kiivastuksen pilkut, ja

hopeanharmaa parta vapatti kiivaasti, kun hén toisti kaskynsa.
"Seuraava!!"
Salin ovet aukenivat, ja oikeudenpalvelijat toivat jalleen yhden syytetyn sisaan.

Mateo sulki silmidnsd hetkeksi, mutta avasi sen sitten huokaisten. Taytyy olla jo
hanen vuoronsa, hidn ajatteli. Katsominen voimattomana sivusta ei koskaan kaynyt
helpommaksi, vaikka oikeudenkaynti olikin helpoin osuus. Kaksin verroin vaikeammaksi
se muuttui, kun syytetty oli omaa lihaa ja verta. Han oli kuitenkin vannonut olevansa

paikalla todistamassa ja saattamassa, kuten oli tehnyt jo niin monen muunkin kohdalla.

Se, etta Silvia oli hianen tyttarensa, vain syvensi velvollisuutta.

Mateo kietoi Silvian kddentyngdn puhtaisiin kaareisiin ja kiristi ne tiukalle. Punaisia
pilkkuja nousi verkkaan vaatteen pinnalle, mutta kidare tuntui pitavan. Siitd nousi etova
palaneen lihan lemu; haava oli poltettu pikaisesti umpeen hehkuvalla raudalla. Han piteli
tyton nyyhkivaa, puolitajutonta vartaloa tiukasti rintaansa vasten, kunnes vartiomiehet

ajoivat heidat pois Rangaistusten Aukiolta halveksivasti virnistellen.
Jotakuta toista raahattiin jo paikalle. Taman huudot raastoivat kuulasta yoilmaa.

Silvia oli kuumeinen ja houraili, mutta pystyi kuin pystyikin hoipertelemaan Mateon

kannattelemana pois. Mateo kiitti onneaan ja Silvian kestivyytta, silla jos heidat olisi

32



tuomittu virkamiesten vastustamisesta, ei kumpikaan olisi kavellyt enda ikind minnekaan.

Han mutisi lempeitd mitattomyyksia tyton korvaan pitadkseen taman edes joten
kuten tajuissaan. Mitapa merkittavaa isa, joka oli antanut tyttarellensa tapahtua jotain

tallaista, olisi voinutkaan talle sanoa?

Niin laiha, niin kevyt, ajatteli Mateo katkerasti kulkiessaan tyttarensa kanssa katuja
pitkin. Silvian olisi pitanyt opetella ammatia, keimailla viela viattomasti nuorille miehille.

Ei hanen olisi tarvinnut varastaa, jos Mateo olisi pystynyt huolehtimaan hanesta.

Mutta ei han ollut kyennyt. Lukkosepan ammatissa molemmat silmat olivat hyodyksi,
ja toinen niista oli revitty irti oikeuden paitoksella. Aatelismies oli esittinyt vian olevan
Mateossa, kun hianen vaimonsa korulippaasta oli kadonnut kaulaketju. Mitdpa siita, etta
kaikki, jotka huhuja valittivit kuunnella, tiesivit kyseisen korun olevan vaimon
rakastajalla. Mateo oli lukenut mies ja oli tiennyt oikeutensa, mutta sekain ei ollut
auttanut, kun ei ollut saatya puolellaan. Merkityn miehen palveluja ei kukaan kaivannut, ja

alamaki oli alkanut.

Toki lukkosepille 1oytyi t6itd alemmistakin piireistd, mutta niissi toissa oli riski

menettaa enemmankin kuin silma, ja maksut olivat aina kyseenalaisia.
Sitten Bennea oli kuollut.

Mateo kaipasi vaimoaan kiivaasti, mutta oli samalla onnellinen, ettd timan ei

tarvinnut nihda alennustilaa, johon hén oli vajonnut.

Mateo joutui laskemaan Silvian alas ja irrottamaan tdman kasivarret kaulastaan, kun he
saapuivat hautausmaan porteille. Ne oli joskus muinaisuudessa taottu suurten siipien
muotoon, mutta tdna paivana aidan tangot ja porttien koristekuviot olivat pahasti ruosteen

peitossa ja hautamaat surullisen laiminlyodyt.

Mateo kaivoi avaimen taskuistaan sivuilleen vilkuilematta. Han tiesi, ettei
kaupungissa kukaan enaa valvonut kuolleiden rauhaa. Elossa pysyminen vei kaiken

tarmon.

Suuria portteja ei ollut suunniteltu avattavaksi nopeasti. Han kirosi jokaista sekuntia,
jonka rautakolossi otti avautuakseen, ja kun hén nosti Silvian jilleen ylos, tuntui tyton iho

kylmalta ja nihkealta.

Avuttoman pelon aalto 10i Mateon lavitse.

33



Heikko hengitys kulki Silvian huulien vilitse, sen Mateo saattoi varmistaa

kadensyrjallaan, mutta kuinka kauan enaa? Kuinka kauan, kunnes hauras lanka katkeaisi?

Mateo kaksinkertaisti ponnistuksensa. Hanen idn rapistamaa ruumistaan kolotti
kaikkialta, mutta hin vannoi, ettd tekisi tyttdrensd puolesta nyt sen, mihin ei ollut

aiemmin pystynyt.
Nyt han pitaisi viimein Silviasta huolta.

Han kantoi Silvian Unohtuneen Pelastajan mausoleumista salaoven kautta

Arkkitehtien Saliin. Sielta oli enaa pieni matka portaille, joita han etsi.

Nuo portaat johtivat vanhoihin viemareihin, joiden loputtomista kanavista suurin osa
oli aikojen saatossa joko romahtanut, tai suljettu, kun niistd vaelsi outoja olentoja

kaupunkia piinaamaan.

Osa oli silti viela auki, ja Mateo tunsi tien.

Piinan tieksi sita kutsuttiin; ei niinkain tien vaikeuden takia, vaan sen mukaan, missa

tilassa useimmat sen ensimmaisen kerran joutuivat kulkemaan.

Mateo olisi saastanyt Silvian silta, jos olisi voinut, mutta tama oli tyttdren ainoa
mahdollisuus, ainoa tulevaisuus. Hanen sydantaan sarki katsoa portaiden ylapaasta,
kuinka Silvia nousi hitaasti polvilleen siitd, mihin hin oli timan hellasti kantanut ja
jattanyt. Kaareet tyton kadentyngissa olivat ajat sitten lapikastuneet, ja vanhojen

viemairien ajattomassa pimeydessd kuului hitaasti tipahtelevien elonpisaroiden dani.

Tuntien, paivien, vuosien jalkeen pimeydesta kuului viimein aania.

Mateo seisoi kaukana kaupungin alapuolella odotuksen inkarnaationa. Hanen
edessdidn oli tunnelien rikkumaton pimeys, hdnen takanaan laskeutuivat ikivanhat
kiviportaat aina vain syvemmalle kaupungin juuriin. Portaikon seinilli, alempana, paloi
soihtu satunnaisin valimatkoin, mutta tunneleihin asti niiden valo ei uskaltautunut. Tanne
han oli tullut Silviaa odottamaan. Tanne tytto tulisi, jos tulisi lainkaan. Epailykset
riivasivat Mateon mieltd lakkaamatta. Oliko han tehnyt oikein? Vihaisiko tytt6 hanta

tdman jalkeen?

Han puri huultaan ja tunsi sen halkeavan. Veren maku valui hanen kielelleen.
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Han aisti liiketta.

Suunnaton valkea hahmo puolitti pimeyden hanen edessaian. Pitkd kuono taynna
veitsenteravia hampaita tuli ensin, kyhmyinen paa viiltosilmineen liukui nakyviin
seuraavaksi. Viimein valtava alligaattori hilasi myos etujalkansa esille pimeydestd ja

pysahtyi. Siitd huokuva kylma matelijantuoksu tuntui tayttavan koko tunnelin.
Mateo ei voinut hillita itseaan enaa.
"Kerro! Selvisiko han?! Tuleeko han?"

Ovenkorkuinen nahkainen silmaluomi kavaisi pedon oikean silman paalla kuin
vinkatakseen ja se avasi leukojaan aavistuksen verran. Silvia kéaveli huterasti hampaiden

lomasta ja horjahti.

Mateo otti tyton kiinni ennen kuin tdma kompastui pahemmin ja itki kiitollisuuden
kyynelia.
Valtava valkea paa haihtui sulavasti tunnelien pimeyteen.

"Isa? Missa..." Silvian dani oli heikko, mutta tima oli vihdoin tajuissaan.

"Hyss, kulta. Ei mitdan hataa. Pian ollaan perilla."

Soihdut loivat aavemaisia varjoja Mateon ja Silvian ymparille heidan kavutessaan hitaasti
portaita alas. Silvia oli edelleen heikko, ja Mateo joutui tukemaan hanta, mutta tytt6 tuntui
voimistuvan hitaasti askel askeleelta ja kiinnitti jo huomiota ymparistoonsakin vaivihkaa

vilkuillen.

Mita tyton mielessa liikkui? Pelokkaalta tima ei varsinaisesti ndyttanyt, mutta aralta
ja epavarmalta kuitenkin. Kuin ei olisi ollut varma siita, etteiko kaikki kuitenkin olisi

lopulta vain kaameaa painajaista tai julma vitsi.

Mateo muisti hyvin ensimmaisen kerran, kun laskeutui niita portaita. Han oli ollut

kauhusta jaykka, mutta nuoret ovat joustavampia, sopeutuvat helpommin.
"Tarvitsetteko auttavaa katta?"

Kysymys kuului alempaa portaista mutkan takaa. Jokin Kkipitti seinaa pitkin heita
kohti kuin hamahakki. Viimein Silvian turtumus petti. Han kirkaisi ja oli kaataa heidat
kummatkin, kun irtokisi likaisine kynsineen pysahtyi seindlle hdnen pdansa viereen ja

kohotti keskimmaisen sormensa tervehdykseen.
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"Tuo ei ollut hauskaa, Lorenzo!" Mateo dhkaisi ja yritti tyynnytella Silviaa parhaansa

mukaan. Nyt tytto oli yhtakkia lahes hysteerinen. Mika ajoitus!
Lyhyenlanta sankinen mies nousi verkkaan heita kohti ja virnisti.
"Ah, Mateo, vanha kuivaluumu. Ei mitéifin tajua huumorista."
Lorenzo pysahtyi vihan matkan padhan.

"Ja kukas tama on? Ah, varas, huomaan. No, sittenhdn meitd on kaksi. Lorenzo

palveluksessanne, arvon neiti."

Mies esitti lyhyen ironisen kumarruksen matkien hovietikettia. Silvian katse pomppi

vauhkona Lorenzon ja kiden valilld. Hanen silméansa olivat pullistua kuopistaan.

"Oletkos siind", Mateo kivahti. "Tdma on minun tyttireni Silvia. Ja sina pidat likaiset

nappisi erossa hanesta!"

"Voi toki! Sita tarjoaa apuaan, mutta kiittamattomyys on maailman palkka." Lorenzo
virnisteli edelleen mielipuolisesti, ja kasi hyppasi hanen olkapailleen kuin jokin irvokas
lemmikki. "No, ei nyt tdhan portaisiin jaiada seisomaan! Alashan te varmaan kumminkin

olitte menossa."

Ilma alkoi muuttua lampimammaksi ja varjojen tanssi villimmaksi, kun he lahenivat
portaiden alapaita. Lorenzo hopotti niitd naitd eikda nayttanyt valittavan, vaikkei hanen
yleisonsa tuntunutkaan jarin kiinnostuneelta hanen jutuistaan. Huolestuneena Mateo pani
kuitenkin merkille, ettd vaikka Silvia edelleen oli liimaantunut hanen kainaloonsa ja varisi

ajoittain, timéan katse kdantyi yha useammin arasti Lorenzoon pdin.

Pahus! Tytto on siind idssa, ettei ainakaan enempai huonoja vaikutteita tarvitsisi,

ajatteli Mateo happamasti.

Portaikko muuttui hetki hetkeltid valoisammaksi, kun soihtujen maara sen seindmilla

kasvoi, ja nyt alkoi jo erottua myos danten sorinaa.
He saapuivat jykeville puiselle ovelle, ja Lorenzo koputti kohteliaasti.
Oveen avautui luukku, jossa kymmenkunta kielta vapatti.
"Kukaseon?"

"Tunnussana! Tunnussana!"
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"Hiljaisuus! Minullakin on sanottavaa!"
"Kuka tulee?"
"Mitahah?"

Lorenzo korotti dantdan sekametelin ldvitse, hdnen taytyi huutaa tullakseen
kuulluksi, ja seindssd roikkuvat sieniltd nayttineet lapykat horistyivat hantd kohti

innokkaasti.

"Turvat tukkoon! Lorenzo tassa. Ja Mateo. Mateo tuo uuden Silvotun. Tyttarensa

Silvian."

Kielet alkoivat valittomasti kalattaa lisad, mutta ovi aukeni Lorenzon potkaistessa sita

navakasti.

He astuivat sisdan Silvottujen halliin, jonka Mateo muisti ensimmaiselld kerrallaan
tuoneen hinelle mieleen Helvetin esikartanon. Ei silla, ettd han moiseen paikkaan olisi
uskonut, mutta muisti nahneensd joskus varsin varikkdan kuvituksen jonkin
hammentavin lahkon oppikirjassa. Hyva, ettei sekidan oppi ollut pidemmalle levinnyt, han

mietti etdisesti. Tuomiopaivan kultit olivat niin kovin masentavia.

Hallin kattoa tukevat pilarit muodostuivat toinen toistensa paille kasatuista jaloista,
mika minkakin pituisista, joskin siella taalla kiipeili myos kasia. Paikoittain saattoi nihda
korvan, silmén tai jopa nenin pilkistavan esiin lihapylvaista, ja koko komeus oli niputettu
yhteen Kkiiltelevilld suolivyyhdeilld. Seinat koostuivat pitkalti samasta materiaalista, tai
olivat ainakin sen peitossa. Niissa tosin nidkyi useimmissa paikoissa paljasta luuta, eika

mikaan litkkunut kuin satunnaisesti.
Silvia naytti pahoinvoivalta.

Varsin normaali reaktio, Mateo ajatteli, mutta eihdn se nyt kay, etta tytt0 antaa
itsestddn heikon ensivaikutelman oksentamalla. Muita Silvottuja alkoi jo keraantya
tervehtimian uutta tulokasta, ja Mateo tiesi, ettd tottumattomalle osa heisti saattaisi olla

verraten vastenmielinen naky.
Vaivihkaa han tyonsi hajusuolaa tyttarensa kasvojen eteen.

"Kylla se siita, kultapieni”, hian kuiski hellasti. "Kesta vield. Sinun taytyy vain totutella

uuteen perheeseesi."

Silvia paasti pienia yokkailevia 4ania, mutta hajusuola tuntui auttavan. Han nyokkasi

heikosti. Hyva tytto!
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Silvottujen kulkue saattoi Mateota ja Silviaa iloisesti rupatellen. Uuden saapuminen oli
riemukas tapahtuma, johon kaikki tahtoivat osallistua. Oli ymmarrettavaa, etta
kaytannossa kukaan uusista itse ei kokenut asiaa aivan ndin, mutta useimmat sopeutuivat

pian ja loysivit rauhan ja yhteenkuuluvuuden tunteen uudesta laajennetusta perheestaan.
Ne, jotka eivat 1oytaneet...?
No, heisti ei ollut tapana puhua.

Isda ja tytarta saatettiin aina siihen asti, kun he saapuivat oviaukolle, jota peittivat
nahkaiset verhot. Tasta eteenpiin saivat tdassd vaiheessa menna vain tulokas ja hinen

saattajansa. Vakijoukko huuteli rohkaisevasti.

Mateo taputti Silviaa isillisesti olalle. Hian oli ylped siitd, kuinka hyvin tytto oli
lopulta koonnut itsensa, ja tavasta, jolla tama jo kulki paa pystyssa. Silvia hymyili hanelle

heikosti, ja yhdessa he astuivat nahkaverhon lavitse Nyljetyn Miehen kammioon.

Nyljetty Mies oli ainoa laatuaan, ainakin niin pitkéalti kuin Mateo tiesi. Itse asiassa han ei
ollut taysin vakuuttunut siita, etta tima oli edes mies sanan varsinaisessa merkityksessa.
Kovin moni hanen tuntemansa ihminen ei ainakaan olisi sailynyt hengissa, jos hanen
ihonsa olisi poistettu taydellisesti kirurgisella tarkkuudella. Kovin moni hanen tuntemansa

ei kylla ollut Nyljetyn Miehen kokoinenkaan. Tuskin edes kaksi miesta yhdessa olisi ollut.
Nyljetty Mies oli legenda.

Jotkut sanoivat, ettd hian oli vanhempaa rotua, joka loi nahkansa kuin kidarmeet,
mutta viihtyi paremmin ilman. Toiset vaittivat, ettd han oli velho tai alkemisti, joka
kasvatti itsensa hirviomaiseksi, jai hinen majesteettinsa inkvisitiolaitoksen kouriin, mutta
selvisi hengissi ja pakeni. Useimmat tunnustivat noyrasti, ettei heilld ollut pienintakaan

hajua siita, mika tai kuka Nyljetty Mies oli.

Silvotuille han oli kuitenkin pelastaja, vapahtaja, kuningas ja jumala samassa

punaisenkiiltavassa paketissa.

Mateo ja Silvia polvistuivat Nyljetyn Miehen eteen. Tama puhui kumisevalla danella:
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"Uusi sisar, tervetuloa joukkoomme! Olet kulkenut ldapi Piinan polun ja loytanyt

itsesi. Pian, hyvin pian, olet jalleen kokonainen."

Mateo tiesi kokemuksesta, etta aika kammiossa tuntui kuluvan eri tavoin kuin sen
ulkopuolella. Niin ollen oli mahdotonta kertoa, kuinka kauan he viettivat polvistuneena
Nyljetyn Miehen eteen timan katseen palaessa heidan ihollaan. Viimein kuitenkin vaimea

rapina rikkoi kammion hiljaisuuden.

Silvia aannahti tukahtuneesti, kun pieni, siro kasi kipitti Nyljetyn Miehen tuolin alta
hanta kohti, kiipesi hanen kiasivarttaan pitkin hianen olalleen ja sipaisi hanen poskeaan

hellasti. Tytto kurotti silittimaan sita toisella kadellaan.
Kyynel vierahti Mateon poskelle hanen katsellessaan tyttirensa eheytymista.
Nyljetty Mies puhui jilleen:

"Silvia, Mateon tytar. Olet nyt kokonainen ja omiesi parissa. Onko viela jotain, mika

sitoo sinut edelliseen elamaasi?"

Silvia painoi paansa silittden kattdan kuin ei olisi koskaan enai tahtonut erota siita.

Sitten han kuitenkin nosti katseensa leuka uhmakkaana.

"Horatio Grambus. Minut lavastettiin, mutta se vanha vuohipukki ei valittanyt edes

kuunnella todisteita."

Mateo muisti oikeudenkaynnin hyvin. Se oli syopynyt hdnen sieluunsa. Siina oli ollut
kyseessa Silvian sana aatelisnaista vastaan. Hyvin epatasainen asetelma. Vieldpa ilman

tietoa siitd, kuka Silvian lopulta oli lavastanut.

Kukaan, jonka kasvoilla ei ole ihoa, ei voi todella hymyilld, mutta Mateo olisi voinut
vannoa, ettd Nyljetyn Miehen Kkiiltelevat poskilihakset liikahtivat taman paljaiden

hampaiden yll4 ja silmat lihaisissa kuopissaan tuikahtivat.

"Ald huoli en#di tuomarista, sisar. Meilli on silmdmme palatsissa, sen seinilld on
korvat ja vaikka laki ei olekaan puolellamme, voimme aina turvautua oman kiden

oikeuteen."

Taman kuultuaan Silvia hymyili ensimmaisen kerran vapautuneesti.
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Markus Koskimies

Runkku ja Hopee

Teltsu, se on niinku Telatassu, se rassaa Karrin kimpussa. Ma oon ihan hipihiljaa nurkas.
Ei se kauheesti koskaan puhu, enka makaan. Se ei tykkaa, et ma istun taal, et taal alakerras
on muita ku se ja Karri, mut se antaa mun silti monesti istuu taal tosi pitkdan enneku ajaa

mut pois.

Karri on meidéan karry eika silla oo kasia. Teltsulla on, mut silla ei oo jalkoja. Ma oon
kuully, et Teltsu on joskus ollu solttu ja astunu miinaan tai jotain, ja siks se istuu ny tuos
telatuolis. Karriki on joskus ollut ihan oikeissa toissa, taksina tai jotain, mut siita on aikaa.

Sita on tuunattu niin paljo, et ei se enaa taksista mee.

"Etsd vois Runkku nyt ldhtee niinku vittuun?" Teltsu heittdda mulle. Ma kohautan

olkiani ja ldhen nouseen portaita ylakertaan.

Stilsu makaa sohvalla taju kankaalla. Se on meidan jengin pomo eika se tykkaa Karrista. Se
sanoo, et se ei tykkaa koneista ja Karri on kone ja siks se ei tykkia siitd. Emmakaan tykkaa
koneista eika kukaan muukaan meista, paitsi ehka Teltsu, mut mun mielesta Karri on silti
ihan ookoo. Stilsu ei tykkaa Teltsustakaan, kun Teltsu aina haaraa Karrin kans ja kun se on

muutenki puoliks kone. Mut alakerras Teltsu on pomo eika ees Stilsu rahise siella koskaan.

Stilsu on tapellu yolla, sen kiadet on auki ja paita veres. Mut se nyt on aina veres. Se
diilaa aineita ja sit vetda niitd ja sit se alkaa koluaan titd meidan korttelia ja hakkaa tai
painaa tai molempia mitd vaan kiinni saa. Ei se paljoo vilitd et onko se kundi vai gimma
vai nuori vai kalkkis, ne on kaikki sen narkkareita ja se on muutenki niin iso, ettei sen

tartte valittaa. Sit ku ne selvii, ne tulee taas ruinaan Stilsulta kamaa.

Se tykkiais et me sanottais sita Stiletiks, mut se on liian vaikee nimi ja siks me
sanotaan sita Stilsuks. Tai muut sanoo, ma en. Mua sanotaan Runkuks, se on niinku
Runoilija, ku ma en sano koskaan mitdan, kirjotan vaan seinille. Tai kyllda ma joskus
lapsena sanoin, mut sit konekorttelin peltijengi sai mut kiinni ja leikkas multa kielen. Sit
Stilsu on hakannu multa etuhampaat, ku emma sen mielesta niita enaa tartte, ku emma

osaa puhuu.

Ma istun siina tuolilla ku Stilsu avaa silmansa. Ma niin siiti et sitd riepoo ja jomottaa

ja ma haivyn kiireesti pois ja piiloon. Se tulee perids, mut ei se mua jaksa ettii, se vaan alkaa
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riehuu ja sit alkaa kuulua kirkumista ja huutoja ja kaikkee muuta metelia. Ma painan kadet

korville, se on vihan ku menis jonneki pois.

Me istutaan Karrin kyydis ja ajetaan ostarille. Se on vidha sellanen ei minkaan jengin maa.
Konekorttelin jengi on tietysti kans sielld. Ne asuu ihan meidan naapurissa eikd me tykata
niista.

"Vittu et alko haiseen paska!" ne huutaa meille. Ne sanoo kaikkia ihmisia

paskapusseiks tai rakapaskoiks tai sellasiks. Tai limanaamoiks tai vittunaamoiks.

"Mita vittuu noi roskikset ramisee?" Stilsu huutaa isoon dineen et ne kuulis kans. Me
sanotaan niitd roskiksiks tai vaikka paskapontoiks. Ne ku on peltid, niinku roskiksetki, tai

on ne kylla muoviaki, konejengi siis, ja roskiksetki, ainaki jotku.

Ne nayttad meille kisimerkkeja ja me naytetaan niille. Mut ei me aleta nyt rahiseen,

pidetaan vaan lampoo paalla. Niillon oma kortteli, meilld oma, nii ei nyt tartte riehuu.

Jotku luulee, et koneet on kovia eika niille parjaa, mut ei se nii mee. Jotku niista on
sairaan nopeita, mut ne on sit heikkoi. Sit jotku niistd on tosi vahvoi, mut ne on sit hitaita.
Jotku niistd sammahtaa tosi nopeesti. Pitaa vaan tietda, mita tekee nopeiden kans ja mita

sit vahvojen kans, nii sita parjaa ihan kivasti.

On tietty ardet, ne on tosi pahoja. Ne on entisii vartijoita ja sellasii, ja ne on nopeita ja
vahvoja. Mut ei niitd taalla paljoo oo eikd ne hengaa konekorttelin peltipurkkien kans,

niilla on niinku vaha isommat kuviot.

Konejengi on sellasta sekalaista peltiromua. Yks niisti on sellanen mainospelle, se on
karannu jostain pikaruokalasta. Yks toinen on sitte sellanen linkkaava koyryselkdnen
rautakanki, joka on aina tukevasti kamois. Ne on kaikki sellasii saalittavii luusereita,

sellasia ku me.

Mun sydan alkaa hakkaan ihan raivona, ku ma naan sen. Ma sanon sita Hopeeksi. Se
menee hengaan konejengin karrylle. Se on musta kaunein olento koskaan. Mun mielesta se
on tytsy, mut eihdan koneista voi sanoo, et onko ne tytsyi vai kundei. Ma tykkidan hengata

taalla ostarilla just siks, ku t4illa ma aina joskus naan sita.

Ma haluaisin menna sen luokse ja sanoo kuinka paljo ma rakastan sitd, mut emma

pysty. Siis meneen, mut emma tietenkaan vois sille mitaan sanookaan. Joskus ma hengaan
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vaan ostarilla ihan yksikseen, et nakisin senki yksin. Sit jos se on, niin mi oon ihan vaan
jahmettyny paikoilleen. Joskus se tuijottaa mua, niilla sen hopeasilmil, ja sillon musta

tuntuu, et ma kuolen siihen paikkaan.

Ma oon 0Oisin spreijannu syddmia, isoja ja pikkuisia punaisia sydamii, ihan joka
puolelle ostaria, vaikka ei muu jengi sitd tiedd enkd ma aio kertoo. Ma haluaisin niin
kovasti spreijata ostarin etuseinaan mut ja sen ja ison sydamen, mut jos ma tekisin sen,
niin mut varmaan tapettais. Ja se voitais tappaa kans. Siks mulla on piilossa semmoinen
isompi kuva, johon tulee ma ja se ja sit paljo sydamia ja kaikkee. Sitte ku se on valmis, nii

ma naytan sen sille ja sit se ehka tajuu ja me aletaan kimppaan.

Ma tiedin, et oon kyl ihan sekasi, mut ei se mua haittaa. Me vaan hengattais yhdes

eika valitettais kestdaan muusta.

Ma hiivin yolla alakertaan, ma en haluu herattaa Stilsua, jos se sattuis oleen paikalla, enka
muitakaan. Alakerras ei oo ketddn, Teltsu ja Karri on jossain ajos. Ne kiy aina testailemas
niitd niiden uusii juttuja. Se passaa mulle tosi hyvin, ma paisen hiipiin ulos ilman et

kukaan nakee mua.

Mul on kannut repus mukana, ma juoksen ostarille tekeen sitd kuvaa musta ja
Hopeesta. Se alkais oleen valmis, ma voisin vield vihan tuunata sitd, tai jos ma nakisin

ostarilla Hopeen, niin ma voisin jo nayttaa sen sille.

Sielld on jotain jengid, mut ma en valitd niistd, juoksen vaan sinne taakse. Sielld yksien
paloportaiden paissa mulla on se kuva piilos. Siella kujilla on pimeetd ja ma meinaan
kompastua johonki seindn vierelld retkottavaan peltiheikkiin tai vois se olla helmikin. Se

on ihan kamois viimestd mutteria myoten, siis ihan totaalisen vitun romuna.

Ja sit md naan sen. Se on sen mainospellen kans ja ne huomaa mut ja huutaa jotain
toisilleen ja ne lihtee juokseen mua kohti. Mulle tulee hatia, mun ei nyt passaa jaada
peltiporukan kynsiin. Hopeen kynsiin ma voisin jaada, mut mun pitaa saada ensiks pelle

pois kuvioista.

Ma ldahen juokseen toiseen suuntaan, ostarin lapi. Ma aattelen, ettd mun tiytyy saada
ensin vedettya pelle kauemmas siita mun kuvasta. Pelle ja Hopee juoksee mun kannoilla,

mut ei ne mua kiinni saa, ei viela. Ma koukkaan syrjemmalle ja sit kiannyn sivukujille.

Sielld nakyy Karri ja Teltsu, niilla on joku juttu menos. Ja Stilsukin nayttda istuvan
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niiden kans. Mul ei oo nyt kuitenkaan aikaa menna jutteleen niille, vaan ma aattelen, et
pelle vois tas hyvin tippuu kyydista just niiden takia. Ma jatkan juoksemista ja sit ma

kierran takaisin, ku mun taytyy saada Hopee mun peraan.

Kun ma tuun uudestaan sinne, niin ma niin jotain, jota en ois uskonu ikini sattuvan.
Siis se pelle hyppaa Karrin kyytiin Stilsun viereen, se on jotain ihan ihmeellistid. Ja ne
nauraa, pelle taputtaa Stilsua selkdan ja sit ma vasta hokaan, etta Stilsuhan on ajeltu

kylmaks. Karri ja Teltsu, ne on jumaliste loikannu konejengin kelkkaan!

Mut méa en ehdi nyt aatella sitd sen enempad, ma tajuun et Hopee ei oo niitten
mukana, joten sen taytyy olla mun perassa. Ja niin se onki, ma vaistan aivan viime tingassa
sen veitsen. Ma ldhen juokseen siti karkuun, sinne mun kuvalle. Se tulee peris, tinakengit
vaan Kkilisee asvaltilla kun se viilettda ku tuulispad. Ma huohotan ja mua alkaa pelottaa, et

se saa mut kiinni ennenku ma ehin perille.

Mut ma puristan kaiken irti ja ma paasen niille paloportaille. Kiskon itteeni kaikin
voimin niita ylos ja se on ihan kannoilla sen keklunsa kans. Ma en uskalla katsoo taakseni,

mut ma tiedan, et sen hopeasilmat tuikkii kilpaa tahtien kans.

Ma paasen ylos ja kdannyn. Liiketunnistin sytyttda halogeenin siihen mun paan
paalle ja Hopee veitsineen kimaltelee mun edessa. Mun takana on se mun kuva. Siina on
ma ja siind on Hopee ja me halataan toisia ja pussataan, ja siina taustalla on iso punainen
sydan. Ma huohotan ja tuijotan Hopeeta, joka on pysdhtyny tasanteelle, veitsi kidessaan ja

se katsoo sitd mun kuvaa.

Sit se nauraa tai jotain, se survaisee sen veitsen mun rintaan ja iskee mut vasten
seinaa. Ma tahrin kuvani mun omalla verelld. "Etsa tajuu?!" ma yritan sanoo sille, mut
mun suusta paasee vaan sellasta raakkumista. Se upottaa veitsensa syvalle mun lihaan ja
se sattuu ihan vitusti. Ma putoan kontalleen ja sit ma tajuun, et se tajuu. Tosi rakkaus

tekee tosi kipeeta.
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Mixu Lauronen

Sielun veljet

Sielu muisti piivin, jona Tieto ja Taito syntyivit. Aiti meni ulos vatsa pyoreini, ja tuli
seuraavana paivana kotiin kahden vauvan kanssa. Tiedolla oli ohut, vaalea tukka, mutta
Taito oli kalju. Molemmat pitivit kovaa metelia. Isa sanoi, ettd he olivat kovasti didin

nakoisia ja aiti, etti he olivat kovasti isan nakoisia. Sielusta he nayttivit vauvoilta.

Jo lapsena Tieto ja Taito erosivat toisistaan. Siind missa Tieto luki kirjoja, harrasti
Taito kaikenlaista rakentelua. Erilaisuudesta huolimatta Tieto ja Taito viihtyivat yhdessa.
Tieto keksi aina uusia kepposia, ja Taito toteutti ne. Molemmat joutuivat jatkuvasti
vaikeuksiin, mutta se ei tahtia haitannut. Kotikyla tottui odottamaan joka paiva jotain

uutta.

Teini-idssd Tieto ja Taito keskittyivit keksimiseen, kun muut heiddn
luokkatovereistaan ryyppasivat ja seurustelivat. Siina vaiheessa Sielu huolestui veljistaan.
He vain oleskelivat sisidlla talossa tai isidn verstaassa tekemaissi omiaan. Hienoja ja
ainutlaatuisia heidan tekeleensa olivat, ei siind mitaan. Mutta ei moinen kaytos teineille

sopinut.

Lukion Tieto ja Taito selvittivat kaikesta huolimatta erinomaisin arvosanoin.
Kumpikin lahti opiskelemaan, mutta eri tahoille. Tieto ldahti lukemaan teoreettista
filosofiaa ja Taito atk-insinooriksi. Heidan opiskelumenestyksensa romahti. Sielu jarjesti
veljesten tapaamisia mahdollisimman usein, koska se nidytti parantavan molempien

arvosanoja ainakin tilapaisesti.

Tieto ja Taito valmistuivat samana pidivani, ja saivat viikon paasti toitd samalta
paikkakunnalta. Heidan tapaamisensa lisaantyivat, ja molemmilla meni hyvin. Sielu pisti
kuitenkin merkille sen, ettei kumpikaan tuntunut seurustelevan, ei naisen eikd miehen

kanssa. He tekivat tiedetta.

Kumpikaan ei kaynyt juhlimassa, elokuvissa, urheilukilpailussa — ei missdan. Heidat
loysi aina toisen kotoa puuhailemassa jotakin epamaaraista. Lopulta veljekset muuttivat

yhteen.

Jonkin aikaa Sielu vieraili veljiensa luona saannollisesti raahatakseen nama ulos
kotoaan, mutta sitten hin 1oysi elamansa rakkauden ja muutti Ruotsiin. Vierailut jaivat.

Niinpa Tieto ja Taito voivat keskittyd keksimiseen ilman ulkopuolisia arsykkeitd. Heidan
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kotipajastaan suoltui mitd ihmeellisimpia hilavitkuttimia, ja rahaa alkoi virrata sisdin.

Pian Tieto ja Taito olivat rikkaita miehia.

Sitten Tieto teki elamansa keksinnon. Han kehitti teorian, jonka nimeksi suureksi
totuusteoriaksi, STT:ksi. Sen avulla pystyi todistamaan mitd vain, oli se kuinka tieteen
vastaista tahansa. Koska kaikki voitiin nidin osoittaa todeksi, koittivat insinooreille

kissanpaivat. Tiede edistyi jattiharppauksin.

Suurimman sovelluksen keksi kuitenkin Taito. Han kaytti STT:aa hyvakseen
todistaakseen, ettei valonnopeus olekaan absoluuttinen, ja tuli ndin kehittaneeksi
aikakoneen. Samalla han osoitti, miten aikaparadokseilta valtyttiin. Aikamatkailusta

tulikin pian varsinainen trendi. Veljesten kassavirta kiihtyi kiithtymistaan.

Etidisyydesta huolimatta Sielu kivi veljiensa vuonna kaksi kertaa vuodessa, kevit- ja
syyspaivantasauksena. Veljet luonnollisestikin maksoivat matkat. Se oli Sielusta varsin
mukavaa, koska han oli muuttanut miehensa tyon perassa Uuteen-Seelantiin. Sielu naki,
miten veljesten suhtautuminen maailmaan oli muuttumassa uteliaisuudesta ylenkatseeksi,

muttei sanonut asiasta mitaan. Jalkeenpain han katui sita syvasti.

Sitten alkoivat ensimmaiset riidat. Tieto syytti Taitoa rahojen haalimisesta, ja Taito
Tietoa tietojen pimittadmisestd. Kului pari vuotta, eikda heidan pajaltaan ollut lahtenyt
mitddn uutta. Heistd puhuttiinkin jo laskevina tahtina. Sielu vietti veljiensd luona
kokonaisen kuukauden paikatakseen heidan vilejaan, mutta turhaan. Tiedon ja Taidon

vilille oli laskeutunut nakyméatén muuri.

Riidat syvenivat, ja lopulta Taito jatti Tiedon ja muutti omaan asuntoon. He eivit sen
jalkeen endd puhuneet toisilleen Sielun yrityksistd huolimatta. Jopa didin hautajaisissa
Tieto ja Taito pysyivat eri puolella huonetta. Kaikki nakivat, miten heidan vilinsa olivat

tulehtuneet markivaksi haavaksi asti.

Sitten tuli viimeinen pisara. Taito julkisti oman teorian, joka kaytti hyviakseen STT:n
hienoimpia puolia. Negaatioteoria, NT, perustui siithen ajatukseen, etta STT:1la pystyi myos
ei-todistamaan. Niinpa Taito tuhosi Tiedon suurimman tyon todistamalla STT:n

toimimattomaksi teoriaa itseaan kayttaen.

Kun Taidon tulokset julkaistiin, lakkasivat kaikki STT:aan perustuvat laitteet
toimimasta. Maailma vajosi kaaokseen, silld niitd oli paljon. Tuhansittain ihmisia jai
loukkuun menneisyyteen tai tulevaisuuteen, lentolaitteita putoili taivaalta, tiedonvalitys

tokki ja niin edelleen. Taitoa rukoiltiin ja lahjottiin ei-todistamaan ei-todistuksensa, mutta
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turhaan. MyoOs muut yrittivit sitd kumota, mutta kukaan ei ymmartinyt teoriaa

taydellisesti. Niinpa yritykset oli tuomittu epaonnistumaan.

Tieto vetaytyi tyOpajaan ja tuli sielta viikon paasta takaisin esittelemaian uuden
laitteensa, antiaikakoneen. Antiaikamatkailu perustui itimaiseen filosofiaan ja tapahtui
siten, ettd taaksepdin mentdessa kuljettiinkin eteenpidin niin kauan, etta tultiin ajan
toisesta paasta ulos ja toisesta sisaan, ja painvastoin. Tata negaatioteoria ei ollut kieltanyt.
Tieto ei kuitenkaan paljastanut enempaa laitteen toiminnasta, vaan hyppasi siihen ja

katosi ikiajoiksi. Koskaan ei saatu tietaa, toimiko laite todella.

Tiedon katoamisen jalkeen Taito menetti luomiskykynsa, ja hanesta tuli katkera
erakko. Sielu vieraili Taidon luona kerran vuodessa niin kauan kuin tdmai eli. Taito ei
puhunut sanallakaan veljestdan, eika Sielu saanut koskaan tietda, oliko han antanut télle

anteeksi vali ei.
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Tuomas Saloranta

Liisa Joutomaalla

Liisa oli aina erilainen kuin muut. Kaikki piti sita outona, koska se ajatteli liikaa. Useimmat
taalla kylassa ei ajattele paljon muuta kuin etta saako tidnaan ruokaa ja onko huomenna
aamulla viela hengissa, ne kella menee paremmin voi miettia seuraavaa kiannia tai panoa
tai haaveilla jostain kivasta roinasta, mitd kulkukauppiaat on kaivaneet Joutomaalta
kaupunkien raunioista. Mutta Liisalle semmoinen ei riittdnyt. Siitd ndki jo nuorena, etti se

halusi paasti elamissa eteenpain.

Harmi vaan etta kylastd paasi pois tasan kahdella tavalla, pojat liittymalla Joutomaan
pratkajengeihin ja tytot rupeamalla jengilaisten huoriksi. Kummallakaan tavalla ei yleensa
elanyt hirvean pitkaan. Kylassa ei ollut autoja tai pratkia, ja jos Joutomaalle 1dhti kavellen,
loppui ruoka kauan ennen kuin tuli mitddn asutusta vastaan, jos nyt villikoirat tai
jengildiset ei ehtineet ensin apajille. Joku oli joskus kuulemma karannut kauppiaiden

mukana, mutta harvoin nekaan ketaan otti riesakseen.

Me taalla kylassd eletdan silld, ettd viljellddn maata ja nostetaan vanhasta
porakaivosta vettd. Se mika jaa omasta tarpeesta yli, tislataan pontikaksi. Ponulla saadaan
lahimmat pratkijengit lahjottua niin etta ne pitaa kauempaa tulevat ryostelijat kurissa eika
itsekaan tule kylaan ryostelemaan. Jos on hyva vuosi, saadaan sen verran ylimaaraista etta
sen voi vaihtaa kauppiaiden kanssa johonkin. Jos on huono vuosi, joko ei kiyda kauppaa
tai sitten heikommat nikee nilkia, yleensa toi jalkimmainen. Liisakin painoi duunia

pellolla, mutta se oli paattanyt ettd kun se tayttaisi kuustoista, se lahtisi.

Ja niin se tekikin. Kylaan tuli kerran yksindinen pratkihemmo. Niitd kavi aina valilla,
ne soOi ja veti kannit ja ehka iski jonkun muijan ja jatkoi sitten taas minne ikina olikaan
menossa. Taa kundi oli aika erikoinen, se naytti samanlaiselta harmaalta tyypilta kuin ne
muutkin mutta kun se meni krouviin ja pudisteli tomut paaltaan, silla olikin ihan valkoiset
kuteet. Se oli vahan hajamielinen, katseli koko ajan digitaalikelloaan vaikka krouvinpitija

oli nahnyt etta rikkihan se oli.

Liisa naki kun kundi tuli ulos krouvista, ja meni juttelemaan sen kanssa. Ma en tieda
mitd ne sopi, tarjosiko Liisa sille jotain tavaraa mita oli jemmannut vai ihan vaan omaa
tavaraansa, mutta seuraavana aamuna, kun kundi lahti taas ajamaan pois, Liisa istui

tarakalla eika sita sen jalkeen nahty kylassa pitkdan aikaan.
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Ne ajoi paivikaudet vanhaa valtatietd. Kundi ei ollut mitenkdan skarpin tuntuinen,
silloin kun se ei ajanut se vaan katteli kelloaan ja mumisi itsekseen, mutta se tiesi missa
kannatti pysahtya ja missa ei. Ne yopyi maatalojen raunioissa tai hylatyilla huoltoasemilla.
Pari kertaa pratkdjengi ajoi niiden ohi, mutta jengildiset vaan moikkasi, Joutomaan
pratkdkundit tuntee aina toisensa eika talla sit ollut riitaa kenenkain kanssa. Ei ne edes
Liisan kanssa hassineet vaikka nukkui saman peiton alla joka yo0, kundi oli jotenkin liian

pihalla etta olisi edes ajatellut semmoista.

Yhtend aamuna Liisa herasi pratkidn daneen, ja kun se juoksi tielle, kundia ei nakynyt
enaa missaan, polypilvi vaan jossain horisontissa. Se oli jattanyt vihan ruokaa ja vetta ja
huovan Liisan paille, tosin voi olla ettéd se oli vaan unohtanut ne. Liisa kerdsi kamppeet ja

lahti kdvelemaan tieta pitkin.

Se kaveli pari paivaa, maisemat oli tosi ankeat, hiekkaa ja joku kuiva heinatupas tai
puunranka, tosi harvassa taloja ja nekin suurin osa palaneita tai muuten vaan matalana.
Vililla oli risteyksia ja tienviitat osotti mihin lie, mutta ei Liisa osannut lukea, ei tailla
kylassa kovin moni osaa, ja tuskin ne paikat olisi enai teitten paista loytyneet. Ketdan ei
pahemmin tullut vastaan, ja Liisa tajusi ettd parempi niin. Joskus se kuuli pratkan tai

auton danen, mutta silloin se meni pois tielta ja piiloon ja odotti, etta 4anet meni ohi.

Kolmantena yona se naki valoa horisontissa. Seuraavana aamuna se huomasi leirin,
minka lahella oli iso jarvi ja rannassa taloja, mutta porukka ei asunut taloissa vaan oli
viritellyt telttoja ja katoksia jonkun matkan padhan. Jarvelta talojen ohi oli rakennettu
ihme viritelmi, telineitd ja putkia ja kouruja ja puksuttava generaattori joka pyoritti
pumppua vahan niin kuin kylan kastelusysteemeissa, ja sen systeemin ymparilla suurin
osa jengista pyori. Leirin ylapuolella liehui lippu, missa oli valkoisella pohjalla punainen

sydan.

Liisa katteli niitd piilosta vahdn aikaa, osalla porukasta oli aseet mutta ei ne
nayttaneet tekevan mitaan vaarallista. Ja kun Liisalla ei ollut ruokaa eika vetta niin ei sen
muukaan auttanut kuin menna kattomaan mika leiri se oikein oli. Asetyypit oli ihan ok, ne
antoi Liisan syoda ja juoda ja se sai levittaa peittonsa yhden katoksen alle. Ei sille puhuttu
paljoa viela silloin. Kun tuli pimed, Liisa tajusi ettd valo minka se oli ndhnyt tuli jarvesta.

Se hohti pimeassa tosi kauas, ja talot siina rannassa oikein kylpi valossa.

Aamulla yks asemies tuli sanomaan Liisalle etta se sai asua leirissd, mutta vastineeksi
piti tehda ty6ta. Sen piti menna pumppuviritelman luo ja kerata putkista tulevaa jarvivetta

sailioihin, vesi meni jollekin hullulle porukalle joka tarvitsi sitd johonkin. Ne antoi Liisalle
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haalarin missa oli huppu ja kaikki, ja sanoi ettd se suojasi myrkyiltd mitd vedessa oli.
Leirissa oli muutakin jengia, jotka oli pistetty tekemaian samaa hommaa, mutta ne naytti
kaikki karsivilta ja jotkut oli tosi sairaita eikd enaa paasseet liikkeelle. Pakolla ne kai siihen
hommaan oli laitettu, ja Liisallekin puhuttiin vahén siihen savyyn etti se oli tarjous mista
ei voi kieltaytya.

Liisa teki sita hommaa jonkun aikaa. Pumppusysteemin lahella oli vittumaista olla,
oli tosi kuuma ja ilma jotenkin kutitti, ei haalari edes paljoa auttanut. Ruokakin oli paskaa
ja vesi likaista, ne porasi sen jostain kauempaa ylos, jarvivetta kukaan ei edes koittanut
juoda. Liisa paatti, ettei tekisi siti hommaa pitkaan, ei se sen takia ollut kylasta lahtenyt

ettd paasis viela paskamaisempaan duuniin.

Leirin asemiehilld oli vanha radio mitd ne vililla kuunteli, yleensi sieltd tuli vaan
ratinaa ja valilla ne sai kiinni lahetyksen, jossa joku sotilas antoi ohjeita siviileille mutta se
toisteli koko ajan yhta ja samaa ja Liisakin tajusi etta se oli varmaan nauhoitus. Mutta tuli
sieltd muutakin, vililla joku tyyppi soitti musiikkia ja puhui vailiin, kertoi vitseja ja
semmoista. Liisa tajusi sen puheista ettd se oli jossain isossa kaupungissa, ja paaitti etta

sinne oli paastava, siella oli varmasti parempi meininki.

Se mietti pakoa monta yota, leirissa oli muutama auto ja ymparilla
silmdnkantamattomiin tasamaata ja Liisa tajusi ettd jos se lahtisi Joutomaalle, se
haettaisiin dkkia takaisin. Mutta rannan puolta leirista ei hirveesti vahdittu, jarven ldhelle
ei kukaan halunnut ikind menna. Liisa alkoi jemmata ruokaa ja vettd sen minka pystyi, ja
yhtend aamuna se ldhti, odotti semmoisen hetken ettei ollut enda pimea eika jarvi loistanut

mutta kumminkaan tyo6t ei olleet viela alkaneet.

Se paasi aika helpolla talojen vailiin, ei kukaan heti edes huomannut. Kylla leirissa
sitten meteli nousi ja autot ldhti liikkeelle, mutta eihdn ne kyldan tajunneet tulla. Liisa
kaveli sen verran kauemmas ettei leiriltd nakynyt suoraan, ja alkoi tutkia taloja etta loytaisi
mestan missa voisi piileskella viahan aikaa. Jossain taloista oli luurankoja, ne makasi
sangyissa tai istui nojatuoleissa ja jotkut oli vaan lattialla. Joku sinne oli iskenyt tosi
nopeasti mutta varmaan jo pitkan aikaa sitten. Yhdessa talossa Liisa 1oysi lattiasta luukun
mikda oli vanhan rasymaton alla. Sielld oli asukkaiden oma pommisuoja, paljon
purkkiruokaa ja vesikanistereita ja muuta tavaraa, jotkut oli tehneet jemman mutta ei itse

olleet ehtineet menna sinne.

Liisa asui pommisuojassa jonkun aikaa, soi ja joi ja nukkui ja kerasi voimia. Siella oli

tyokaluja ja kaikkea pikkutavaraa ja kirjojakin sielld oli, Liisa selaili niistd kuvia, ja
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muutaman viinaputelin ja tupakka-askejakin se 10ysi. Pommisuojassa ei tarvinnut
haalaria, Liisa 10ysi generaattorin ja sai sen paille ja sitten alkoi toimia tuuletus ja valotkin,
mutta se tajusi ettei sinne loputtomiin voinut jaada. Ja olihan siella aika tylsaa loppujen
lopuksi. Se kerasi ruokaa ja juomaa ja tavaroita minka pystyi, sulloi ne isoon reppuun mika

oli jossain nurkassa, ja lahti taas ulos.

Se kiersi jarvenrannan kautta sen verran pitkalle ettei leiria nakynyt, siella oli tosi
kuuma ja painostava ilma ja iho kutisi viela pitkan aikaa kun Liisa oli jo paassyt jarvesta
kauas. Nyt silla oli varusteita sen verran, ettd se parjasi jonkun aikaa, mutta ei se oikein
tiennyt vielakdan mihin oli menossa. Se alkoi katsella ettd miten paasis takaisin tielle, kun
se ndki jonkun raasyldisporukan, ne ei olleet samaa jengia kuin leirissa ja naytti olevan
menossakin ihan eri suuntaan. Ne kilisteli kelloja ja laulaa hoilotti, Liisa mietti ettd ne oli

varmaan hulluja mutta ei ne nayttaneet kovin vaarallisilta.

Eikdi ne olleetkaan, ne vaan pyysi Liisaa mukaansa. Ne oli kuulemma
pyhiinvaelluksella, jotain ne hopisi ohjuksista ja mista lie Jumalan danesta, ei Liisa siita
paljon tajunnut eika valittdnytkaan. Se 1dhti niiden mukaan, niilld oli ruokaa ja isossa
porukassa oli kumminkin paremmassa turvassa. Muutama tyyppi vahan tiesi minne oli
menossa, ja ne loysi leireja ja kylia missa oli turvallista pysahtya ja sai lisda ruokaa. Liisa
oppi kidymaan kauppaa sen kamoilla aika hyvin, se oli fiksu likka eikd mitenkaan
hullumman n#koinen. Kerran joku jatka koitti lahennelld sitd, mutta se potkaisi jatkaa
kasseille. Ei se ihan turha tytt6 ollut, ja muut tyypit vaan nauroi eika jatkd kehdannut

yrittda enempaa vakisin.

Jossain kylissa oli radioita ja niistakin kuunneltiin tyyppia joka soitti musaa ja heitti
lappaa, ja Liisa koitti kyselld missa se oli mutta ei kukaan oikein tiennyt. Joku
krouvinpitdja naytti Liisalle kartasta ettd missa oli ennen ollut 1ahin kaupunki, se sanoi
pratkdkundeilta kuulleensa etta radiolahetykset tuli sieltd, mutta sielld oli kuulemma tays
rahina paalla. Kaupunkia hallitsi jotkut hullut jotka vaitti olevansa Kuningas ja Kuningatar
ja sitten siella oli jotain mitd sanottiin mutanteiksi ja ne oli kuulemma tosi haijya
porukkaa, ne oli sodassa Kuninkaan ja Kuningattaren kanssa ja soi ihmisia ja teki kaikkea

muuta paskamaista.

Pyhiinvaeltajat oli menossa vahan vaaraan suuntaan jos kaupunkiin halusi paasta,
mutta Liisa aatteli kuitenkin katsoa ettd mitd ne meinasi. Ne kulki pitkan aikaa ja tuli
lopulta vuoristoon, ja siella oli vanha sotilastukikohta ja ohjussiilo, tai niin porukan

jarkimiehet kertoi. Lahistolla oli leiri, missa kauppiaat myi pienid kivesta nakuteltuja

50



ohjuksia, ja niitd pyhiinvaeltajat osti ja antoi suunnilleen vaatteetkin pois paaltaan. Jollain
kauppiaalla oli radio ja sielta tuli sitd samaa nauhoitusta missa sotilas puhui, ja
pyhiinvaeltajat kuunteli ihan muna pystyssa. Liisa koitti ehdottaa ettd kuunneltaisiin
valilla sita lapanheittajatyyppia, mutta kauppias vaan sanoi etti ei kdy, huonoa bisnesta,
eika tukikohdan ldhella kuulemma kuulunut muuta kuin se nauhoitus, se blokkasi kaikki
muut lahetykset.

Liisa kyllastyi koko mestaan aika pian, ei sielld oikein voinut tehdd mitdan fiksua.
Sitten se huomasi, ettd yks univormutyyppi seisoi muutaman asemiehen kanssa
tukikohdan portilla ja pyhiinvaeltajat antoi sille arvotavaroita ja sen jilkeen asemiehet vei
ne tukikohtaan sisdan. Liisa meni juttelemaan univormutyypin kanssa ja tinkasi aikansa, ja

lopulta se suostui paastimaan Liisan sisdin viimeisia rookiaskeja vastaan.

Tukikohdassa istui vanha dija milla oli hienompi univormu ja oikein koppalakki
paassa ja pitkd harmaa parta, se oli tosi leppoisa ukko ja kai vahan iski silmansa Liisaan.
Muille pyhiinvaeltajille se vaan puhui jotain paskaa, mutta Liisan kanssa se jutteli heti ihan
eri tavalla ja kysyi, ettd haluaisiko Liisa jadda sen luo ja ettei niin natin tyton ollut hyva
kuljeksia Joutomaalla. Liisa vahan epaili ensin, mutta niin vanha gubbe ei tuntunut kovin

vaaralliselta.

Liisa asui sen luona jonkun aikaa, se antoi Liisalle oman punkan ja ne jutteli mukavia
ja aija opetti Liisan lukemaan ja kirjoittamaan kun tajusi ettei se osaa. Ne luki yhdessa
Liisan kirjoja mita se ei ollut vield vaihtanut pois ja dija antoi Liisalle pari uuttakin. Silla oli
hyvit ruoat ja aina viskii ja sikareita, toiset univormutyypit toi sille parhaat palat mita
pyhiinvaeltajat oli antaneet, ja se opetti Liisan juomaan viskia ja polttamaan sikaria. Ei se
ikina kiahminyt tai mitaan, se sanoi olevansa upseeri ja herrasmies mutta kai se oli vaan

liian vanha.

Se selitti, ettd ne pyoritti radioldhetysta koska jotkut hullut oli perustaneet uskonnon
ja kuvitteli ettd Jumala puhui niille radiosta ja ne vaelsi ties mista sinne tukikohtaan, aija
sitten maksua vastaan puhui niille fiksuja ja silla lailla sai ruokaa ja ammuksia ja bensaa ja
kaikkea muuta hyodyllista. Niilla oli tukikohdassa ydinohjuksiakin, dija ainakin vaitti etta
ne toimi yha ja opetti kerran viskipdissidan Liisalle numerosarjan milla ne voisi pamauttaa,

mutta ei Liisa sita ikina koittanut.

Aijin kanssa oli ihan mukavaa, se kertoili suuresta sodasta ja ydintuhosta ja jannisti
paikoista missa oli kaynyt. Silli oli oma radiokin, mistd pystyi kuunteleman sita

lapanheittijaa, ja Liisa muisti taas etta halusi paasta kaupunkiin. Se puhui siita aijalle, ja
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aija tuli tosi surulliseksi mutta sanoi ettd jos Liisa halusi ldhted niin ei se estiisi,

ymmarsihan se ettei nuori mimmi jaksanut vanhan gubben juttuja kuunnella loputtomiin.

Yhtend aamuna ne hyvisteli, ukolla oli tippa linssissa kun se pyysi yhden
univormutyypin viemain Liisan valtatien varteen. Sen pitemmalle sotilaat ei suostuneet
menemaan, ne ei olleet Kuninkaan ja Kuningattaren kanssa oikein vileissa, mutta sita tieta
kuulemma ajoi kuninkaallisia autoja aina vililli ja niissd Liisa voisi liftata perille. Aija

tosin varoitti etta Kunigatar oli tosi haijy akka ja sita kannatti varoa.

Liisa venaili valtatien laidalla aikansa, se oli saanut taas ruokaa ja vettd joksikin
aikaa, ja toisena paivana tietd pitkin tuli pitka letka kuorma-autoja. Niiden nokassa liehui
samat valkoiset liput missd oli punainen syddn ja kyydissa oli samoja vesisiilioita mita
Liisakin oli tayttdnyt, mutta autot oli erilaisia kuin miti se leirissa oli nahnyt eika sita

varmaan kukaan muistanut enda muutenkaan.

Se heilutti katta tienlaidassa ja autot pysahtyi, kuskit oli ensin vahan epaluuloisia
mutta ei sielld avomaalla oikein olis voinut mitdan vaijytystakaan tehda ja Liisalla oli dijan
antama viskipullo milld se lahjoi yhden kuskin viemaan sen kaupunkiin. Matka oli aika
rauhallinen, autoissa oli aseistetut vartijat ja sydanlippu tais olla viela tirkeampi kun

pratkajengitkin kiersi ne kaukaa.

Lahempana kaupunkia alkoi tielld olla ruosteisia autonraatoja, ne oli kalvettu rankoa
myoten ja kaikki hyodyllinen viety jo aikaa sitten. Kuski sanoi, ettd kuninkaalliset ritarit oli
tehneet haarniskansa autonromuista joskus kauan sitten, suojaamaan taistelussa

mutantteja vastaan. Liisa kyseli mutanteista mutta ei kuski halunnut niista puhua.

Liisa paasi kylla nakemaan mutantit aika pian. Autoletka tuli kaupunkiin illansuussa,
siella oli silmankantamattomiin tosi korkeita taloja ja niiden valissa lisda autonromuja ja
muuta roinaa, kivikasoja ja metalliryonad, ja suurin osa taloistakin oli romahtaneet

ainakin joltain puolelta ja ikkunat oli vaan tyhjia mustia reikii seinissa.

Siella oli tosi aavemainen fiilis, kuski oli levoton ja yhtdkkia yhdessa ikkunassa
leimahti ja sielta lensi ohjus mika iski yhteen autoon ja se meni ihan paskaksi. Saman tien
talojen raunioista juoksi isoja rumia otuksia, tosi muhkuraisia ja tiynna paiseita, ja niilla
oli isot pyssyt milla ne alkoi ampua autoja kohti. Vartijat ampui autojen lavoilta takaisin,
mutta mutantteja oli liikaa ja ne kesti osumaa tosi hyvin. Kuski yritti ajaa karkuun mutta
sen renkaat oli ammuttu paskaksi, ja kun se tajusi sen, se otti pistoolin ja ampui itsedan

paahan.
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Mutantit kiskoi Liisan ulos ohjaamosta ja kuskin ruumiin kanssa ja molisi ja murisi ja
riepotti Liisaa ympariinsa ja repi kuskin ruumiin palasiksi ja alkoi sulloa palasia suuhunsa,
huonosti siina olis kaynyt aika pian Liisallekin mutta sitten jostain tuli lisaa autoja ja niissa
oli peltipukuisia aijia viela isompien pyssyjen kanssa ja sydantunnukset rinnassa. Siita tuli
ihan hirved sekasorto, ammuttiin ja huudettiin ja valilld rajahteli. Mutantit heitti Liisan

maahan ja se paasi rydomimaan auton alle suojaan.

Sitten kun rytina lakkasi, peltipukuiset aijat l0ysi Liisan sielta auton alta. Mutantit oli
palasina pitkin katua ja talojen seinid ja varmaan muutama oli juossut karkuunkin, ja
peltipukuiset aijat selitti olevansa kuninkaallisia ritareita ja kysyi mita Liisa oli tehnyt
niiden kuormurissa. Liisa koitti selittda etsivansa tyyppia, joka teki radioldahetystd, mutta ei

ritarit edes kuunnelleet vaan sanoi vieviansa sen Kuninkaan ja Kuningattaren luo.

Keskella kaupunkia oli iso talo minka katto oli jonkunnakoinen kupoli, tosin se oli
romahtanut puoliksi sisdaan. Ovelle johti isot portaat ja niiden ymparille oli isketty kepin
nokkaan irtopaita, osa oli mutanttien ja osa ihmisten. Liisa vietiin sisdan ja kiytavia pitkin
suureen saliin missa oli paljon palamaan sytytettyja roskaponttoja ja lisaa paita kepin
nenassa ja paljon ritareita siella pyori kanssa, ja vastapaisella seinustalla oli kaks isoa
valtaistuinta. Niilla istui mies ja nainen, mies oli ploso ja vahan uuvelon nikoinen ja
nainen taas pieni kuivakka kadkka, ja niilld oli romuraudasta tehdyt kruunut paissa ja
kepukat kadessa, mitka lie valtikat oli olevinaan. Niiden vieressa seisoi pari ritaria, joilla ei

ollut pyssyji vaan ihan vitunmoiset kirveet.

Nainen nousi tuolilta ja heilutti kepukkaansa ja sanoi olevansa Kuningatar vaikka
kyllahan Liisa sen oli jo tajunnut. Se julisti ettd Liisa oli sabotoinut kuljetuksen joka oli
ollut tuomassa kuninkaallista pyhaa vetta, jotenkin se kainsi sen niin ettd Liisa oli
jarjestdnyt mutanttien vaijytyksen ja siltd pitdisi katkaista pad. Kuningas ei puhunut

mitdan vaan oli ja mollotti ja antoi akkansa riehua.

Liisaa vietiin polkylle ja toinen ritari kirveen kanssa katteli jo hyvaa paikkaa lyoda
kaulaan, mutta sitten saliin tuli joku haiska joka keskeytti koko touhun. Silla oli silinteri
paassa ja pitka takki ja ihmeelliset lasit silmilla ja pitkat hapsottavat hiukset, ja se puhui
koko ajan ja Liisa tajusi, ettd se oli sama tyyppi joka heitti lappaa radiossa. Se oli oikein
kunnon moottoriturpa, Liisa ei tajunnut sen puheista puoliakaan kun oli niin paniikissa
siind kirveen alla, mutta jotenkin se sai Kuningattaren puhuttua ympari ja Liisan

mukaansa.

Se vei Liisan ulos salista ja koko talosta ja lapi kaupungin ja puhui koko ajan, heitti
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vaan lappaa ja Liisaa alkoi naurattaa ja se tajusi olevansa pihkassa. Vahan Liisaa pelotti
ettd mita jos ritarit lahtisi peraan tai jos mutantit hyokkaisi, mutta haiska sanoi vaan etta ei
sen kimppuun kukaan kavisi koska kaikki tykkasi kuunnella sen radio-ohjelmaa, mutantit

kanssa.

Ne meni korkeaan taloon minka katolla oli antenni, sielld oli omituisia laitteita jotka
piipitti ja raksutti ja haiska sanoi, etta sielta se lahetti radio-ohjelmaa. Toisessa huoneessa
lattiat oli tiynna mattoja ja tyynyja ja siella paloi kynttiloita ja suitsukkeita ja horhon
nakoiset tyypit poltti piippua, oli sielld naisiakin mutta ei ne vilittdneet Liisasta sen
kummemmin. Haiska otti piipun ja poltteli sita ja antoi Liisallekin, ja kohta Liisa naki ihan
ihmeellisia juttuja. Sen se kumminkin tajusi, ettd haiski vei sen pienempaian huoneeseen

missa oli sanky ja riisui niiden vaatteet.

Liisa menetti neitsyytensa sina yoni, ja ne hassi monta kertaa sen jalkeenkin,
haiskalla oli muitakin naisia mutta Liisan kanssa se hengaili eniten ja antoi sen joskus tulla
mukaan tekemididn ohjelmaakin. Se selitti ihan outoja juttuja, ettd Kuninkaan ja
Kuningattaren ritarit joi pimeédssa loistavaa jarvivettd kun siitd muka sai yliluonnollisia
voimia taisteluun mutantteja vastaan, mutta tosiasiassa se vaikutti niin etta ritarien
lapsista saattoi tulla mutantteja ja sitd kautta mutantteja tuli koko ajan lisaa. Liisa
ihmetteli, miksei hdiska paljastanut koko juttua radiossa, mutta haiska vaan nauroi ja
sanoi ettd heittihin se siita vitsia valilla, mutta ei kai ketaan kiinnostanut kun niin oli aina
tehty ja myrkkyvettd juotu ja Kuningatar hakkautti paat irti kaikilta jotka yritti sanoa
vastaan. Eiki haiskddkaidn koko homma haitannut, se sanoi etta saatiinpahan kaupunkiin

enemman aksonia.

Liisa oli haiskan luona pitkdn aikaa ja ne poltti piippua ja bailasi ja teki radio-
ohjelmaa, vililla tuli tietysti uusia naisia ja Liisakin sekoili muiden horhojen kanssa.
Jossain vaiheessa se kumminkin tajusi ettid oli raskaana, ja sen didinvaistot herasi ja se
sanoi haluavansa takaisin kylaan mista oli tullutkin, kyllahan se tajusi ettei haiskan luona
ollut lapselle oikein hyva paikka kasvaa. Haiska ei hirveasti valittanyt, sanoi vaan etta okei,
mikas siind, se tunsi kaverin joka hoitaisi asian. Ja sama valkopukuinen pratkikundi
ilmestyi sinne, vilkuili kelloaan ja sanoi ettd kai se ehtisi Liisan heittda takaisin mutta

sitten sen pitaisi taas menna.

Niin paattyi Liisan seikkailut Joutomaalla, se palasi kyldan ja synnytti aikanaan
lapsen. Se diilasi joltain kauppiaalta kynan ja paperia ja kirjoitti ylos kaiken mita oli

nahnyt ja luki sitid tarinaa lapselleen ja opetti senkin lukemaan, ettd se voisi aikanaan
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kertoa stooria eteenpdin omille lapsilleen ja muillekin jotka jaksaisi kuunnella. Ja se eli
elamansa onnellisena loppuun asti ja kertoi tarinoita reissustaan, eika kylalaiset koskaan

kyllastyneet kuuntelemaan.

Liisa oli mun mutsi. Ma olen kuunnellut sen juttuja koko pienen ikini, ja kun Liisa
kuoli, makin paitin ettdi en ma tdnne kylddn loppuidkseni jaa. Kun ma pian taytin
kuustoista, ma lahden seuraamaan mutsini jalanjalkia. Ehka kylaan taas tulee
valkopukuinen pratkakundi tai ehka tapahtuu jotain muuta, mutta tavalla tai toisella

makin ldhden seikkailemaan Joutomaalle. Jos en muuten niin ainakin tapaamaan faijaa.
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Tarja Sipildinen

Vieraalla maalla

Mietin usein, miten minun olisi kaynyt, ellei juuri Petrus olisi loytanyt minua.
Nuorukainen oli vastikdan aloittanut palveluksensa noviisina kaupungin luostarissa. Joka-
aamuisella yrttienkeruumatkallaan han saapui vuoriniitylle, jolla lojuin puolitiedottomana.

Hanen avarakatseisuutensa auttoi minut alkuun oudossa ymparistossa.

Herisin sithen, kun minua ravisteltiin voimallisesti. Kun avasin silmait, ylleni oli
kumartunut hahmo, joka norjasta rakenteesta ja kasvojen karvattomuudesta paitellen oli
urospuolinen nuorukainen. A#inensivysti arvelin, ettd hin yritti kysyd jotain. En

ymmartanyt hanen sanojaan.

Nuorukainen tempaisi viitan hartioiltaan ja kietoi sen ympaérilleni punehtunein
kasvoin. Myohemmin minulle selvisi, ettd tailla ihmiset peittdvat kehonsa kankailla.

Sithenkaan en ollut tottunut.

Loytajani antoi minulle vetta leilistadn ja auttoi minut seisaalleni. Jalkani olivat
tunnottomat ja horjahtelin kavellessani kuin kaisla tuulessa. Jouduimme lepaamaan
moneen otteeseen, ja matkamme kaupunkiin eteni hitaasti pitkin mutkittelevia polkuja,
alas vuoren rinnetta. Matkan aikana ymmarsin nuorukaisen puheista hianen nimensa. Sain

kerrottua hanelle oman nimeni, vaikka aaneni olikin pelkkaa rahinaa.

”Solis”, han toisti. ”Solis Ab’Ovo.”

Kun paadyin tdhan kaupunkiin, olin heikko eikd minulla ollut mitdan. Petrus otti minut
siipiensd suojaan. Han sai apotin myontdm&aidn minulle ensi hatdan turvapaikan
luostarista. Iltaisin, kun velvollisuudet oli suoritettu, han auttoi etsimaian sopivaa
majapaikkaa kaupungista, opetti kieltd ja paikallisia tapoja. Ihmettelin hanen

karsivillisyyttaan. Kertaakaan han ei menettanyt malttiaan, vaikka tein toistuvasti virheita.

Kielimuuri sortui paiva paivalta, pian se ei enda erottanut minua yhdyskunnan

muista jasenista.

Muutakin oppimista oli paljon. Kaikki oli minulle uutta ja outoa: karu ilmasto,
kaupunki korkeine rakennuksineen, kiireiset asukkaat. Alkujarkytys oli viedda minulta

hengen. Olin kaukana heimostani, yksin. Petruksen apu oli kultaakin kalliimpaa.
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Joka paiva tormaésin asioihin ja tilanteisiin, jotka saivat minut ihmetyksen valtaan.
Jotkut asiat saivat minut jarkyttymaan pois tolaltani, toiset huvittumaan. Kauhistuin

oivaltaessani, ettd nama ihmiset tosiaankin syovit elollisia olentoja.

Kerran Petrusta etsiessdni loysin hianet keittiostd. Oli hianen vuoronsa avustaa

kokkeja ruuanlaitossa.

“Tule mukaan”, han kehotti. Kavelimme karjasuojiin ja lopulta suojan perukoilla

sijaitsevaan verkkoaitaukseen.

Petrus otti seinélta kirveen, jonka tera haikiisi auringonpaisteessa. Nuorukainen
nappasi orrella istuvan kanan vikkelasti kisiinsa. Han asetti pyristelevan linnun polkylle ja

heilautti kirvests, ennen kuin ehdin huutaa ”ei”. Pyorryin.

Kesti vuosia, ennen kuin opin, mika tdssd yhteiskunnassa oli hyvaksyttavaa, mika
kiellettya — tai ainakin jyrkasti paheksuttua. Kaikkea en ymmarra vielakaan. Tunsin itseni
nuorallatanssijaksi, jonka tasapaino horjuu, ja joka hetkena mina hyviansa syoksyy

holtittomasti kohti maan kohtalokasta syleilya.

Koin tissa kaupungissa kaikki vierastyoldisen vaikeudet. Mutta opin myos paljon.
Kaiken aikaa kuitenkin kaipasin omiani: elamin antavaa valoa, yhteenkuuluvuuden

tunnetta, jota en taalta l0ytanyt.

Vibhitellen tajusin, ettd minun taytyi paasta toteuttamaan todellista luontoani. Ellei
taydesti, kuten sen omieni keskella ilmaisisin, niin jollakin tavalla. Haluni valaista riivasi

minua.
Tapani mukaan kerroin tunnoistani Petrukselle.

"Miksi et alkaisi tehda valaisimia muillekin?” Han otti kiateensa edellisella viikolla
hanelle syntymapaivalahjaksi valmistamani poytilampun. "Tama on upeaa tyotd. Olen

varma, ettd kaupunkilaiset ovat valmiit maksamaan niista, mita vain pyydat.”

En oikein uskonut Petrusta, mutta paitin seuraavana paivana tehda kokeeksi
muutaman erilaisen valaisimen. Kun ne olivat valmiit, vein ne kaupungin torille myyntiin.
Ensimmaisena paivina myin ne kaikki ja sain kymmenkunta tilausta. Siita alkoi
lyhdyntekijan urani. Valmistin kaikenlaisia valaisimia: tallilyhtyja, katulamppuja,

kristallikruunuja.
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Olin lahes onnellinen. Liikuin vapaana kaupungin kaduilla. Sain tavata ihmisia,
kayda ihailemassa katteni jalkia. Kun olin saanut valmiiksi ensimmaiset minulta tilatut

lyhdyt, alkoi tilauksia tipahdella kiihtyvalla tahdilla.

En ollut nirso. Pitkien, himarien syyspaivien valaiseminen ja sisdinen pakko saivat
minut ottamaan vastaan jokaisen tarjotun tyon. En tehnyt eroa kaupungin
pahamaineisimpien kulmien, porttoloiden ja kapakoiden reunustamien kujien tai
ruhtinaiden omistamien ylellisten palatsien valaisemisen valilla. Tarkeinta minulle oli

vahentaa elinvoimaani kuihduttavaa harmautta.

Eniten nautin joen suulle rakennetun majakan valaisemisesta. Tunsin
yhteenkuuluvuutta tuntemattomilla merilli purjehtiviin merimiehiin. Syddmeni sykki

rantakallioon murtuvien aaltojen tahdissa.

Tuntui hyvalta ohjata laivat miehistoineen turvallisesti satamaan suojiin. Minakin
olin matkannut etsimian tuntemattomia alueita tietamatti, minne tieni veisi, ja mita

eteeni tulisi.

Valmistamiini valaisimiin laitoin hippusen itsedni. Jokainen niista oli ainutlaatuinen

taideteos. Jokainen tekemani lamppu sai minut voimaan hieman paremmin.

Syvalla sisimmassani tiesin, etten kuulunut tanne. Maineeni kuitenkin kasvoi,
tyoskentelin yota paivaa. Tyostin kultaa, hopeaa, jalokivia, kristalleja. Yhdistelin vareja,
muotoja, materiaaleja. Jollakin tavalla nautin ihailusta, jota kaupunkilaisilta sain. Nautin
myos tunteesta, ettd minut oli muukalaisena hyvaksytty tahan yhteisoon. Olin kai hiukan

turhamainen.

Tahan kaupunkiin tullessani olin heikko. Vahvistuin ajan myota, ja tarve toteuttaa
todellista luontoani voimistui edelleen. Valaisimien valmistaminen ei riittanyt. Tarvitsin

enemman. Paljon enemman.

Tunne jyskytti mielessani ensin heikkona taltan kilkkeena. Vahitellen se voimistui
vasaroinniksi, kunnes viimein kumisi moukarina sisimmassani. Paivin, 6in. Yritin pitkaan
tukahduttaa sen tyota tekemalla, koska pelkasin. Pelkiasin, ettd oma vakeni minut
loydettyaan pitdisi minua luopiona. Karkurina, joka vapaaehtoisesti oli jattdnyt oman

kansansa. Kuinka paljon heita ikdvoin.

Olin kotka, jolta oli kiskottu siipien karkisulat pois.
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Hyokkays yllatti minut. Olin viimeistelemassa monimutkaista luomusta, jossa yhdistyivat
kirahvin pitka kaula, suippo paa ja valtavat monihaaraiset sarvet. Kruunumaisten sarvien
keskelle olin suunnitellut paikat kynttiloille. Koko komeus oli paallystetty pienen pienilla
mosaiikkilaatoilla, jotka hehkuisivat sateenkaaren vareissa kynttiloiden loisteessa.

Kurkottelin tikkaiden ylimmalla puolalla, kun kuulin kadulta metakkaa.

Ovi tempaistiin auki ja Lyhdyntekijoiden killan mestari ryntasi sisdan liuta kisalleja

kannoillaan. Mies heristeli palavaa soihtua minua kohden.

”Sind, muukalainen! Tulit joukkoomme, ja otimme sinut avosylin vastaan. Nyt viet
lyhdyntekijoilta ja kynttilanvalajilta leivan. Kaikki puhuvat vain Ab’Ovon ihmeellisista
valaisimista. Kukaan ei endi arvosta perinteisti ammattitaitoamme. Lapsemme nakevét

pian nilkii. Vaadimme sinua poistumaan keskuudestamme. Nyt heti!”

Vanhimman parta tarisi raivosta hanen syytdessiaan minulle katkeria sanojaan.
Kisallit hanen takanaan tuijottivat minua silmat ymmyrkaisina, kuin olisivat nahneet
edessdin itse hornankattilasta manatun paapirun. Soihdun liekki hipoi vaarallisesti

tikkaitani vanhimman hakiessa kiadenliikkeillaan lisipontta sanomalleen.

Saikahdin. Ja aloin hehkua. Se alkoi pienina valon pilkahduksina, jotka pyorteilivat
ymparillani kuin parvi tulikarpasia. Hehku voimistui sykdhdellen ensin himmeampana,
sitten yha kirkkaampana. Hoipuin tikkaillani kuin nuotio myrskypuhurin kourissa,

sokaisevan haikaisevana valonpurkauksena.

Killan jasenten uho sammui minun sytyttydni tayteen loistooni. He suojasivat

kauhistuneina silmidin ja pakenivat ihmisvyoryna kadulle.

Tunsin puhtainta riemua! Ensin pakahduttava hurmion aalto lihes hukutti minut,
sitten nosti pilviin. Yha ylemmas, yha lujempaa kiidin hehkuvan kotkan lailla. Voimani oli
palautunut, ja tiesin, etten enda voisi enkid haluaisi pidatella itsedni. Jdin odottamaan
kaupunkilaisten seuraavaa siirtoa. Yhdessd hetkessd maineikas nimeni oli muuttunut

kirosanaksi kaupunkilaisten huulille.

Seuraavana aamuna, kun auringon ensi siteet himmensivat hehkuni, vaki saapui. He
tulivat suurella joukolla kaupunginjohtaja etummaisena. Minut luovutettiin munkkien
haltuun ja kuljetettiin vuorelle, luostarin muurien sisddn. Nyt en mennyt sinne
tavanomaiselle kaynnilleni, tapaamaan Petrusta. Minut suljettiin huoneeseen. Ja ovi

lukittiin.

Olin kahlittuna huoneessani. Ainoa iloni oli nakyma kaupungin kattojen yli.
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Linnan muista huoneista kuulin puhetta ja naurua, joskus lauluakin. Mutta mina olin

yksin.

Olin nahnyt kaupunkilaisten itkevan. Itkevan suolaisia kyyneleita surusta, ilosta,
hapeasta, tuskasta, raivostakin. Itkeminen naytti helpottavan heitd, puhdistavan heidan
sisimpansi kuonasta, joka sai heidat voimaan pahoin. Jos osaisin, itkisin mindkin. Mutta

olin pudonnut tahti. Tahdet eivat itke.
Loiston hetkeni olivat mennytta.

Kaupunki levittyi allani kuin vuoteen paille huolettomasti heitetty tilkkutakki.
Mutkittelevat kujat ja kadut olivat tikin harmaalla langalla tikatut saumat. Tunsin takin

jokaisen kulman, tikin, kirjavan tilkun, viimeista saiettd myoten.
Pimedn tultua tehtavani oli valaista ne.

Minun ei tarvinnut kantaa huolta siita, kayttaydyinko asiaankuuluvasti tai puhuinko
ymmarrettavia asioita. En juurikaan nahnyt kaupunkilaisia. Vain munkit kavivat kahdesti
paivassd, aamulla heti auringon noustua ja illalla juuri ennen auringonlaskua, pikaisesti

tarkistamassa tilani. Varmistamassa, etta jatkoin ty6tani.

Petrus livahti luokseni juttelemaan aina kuin vain pystyi. Istuimme pitkat tovit

nenakkain ja keskustelimme, kaikesta auringon alla.

Oli jalleen aamu. Katsoin kaupungin verkkaista heradmistd linnan ylimmaian kerroksen

kaupunkiin antavista ikkunoista. Olin vasynyt, mutta myos toiveikas.

Muuri eristi. Se suojeli minua kaupunkilaisilta. Samalla se suojeli kaupunkilaisia

minulta. Olin yhta lailla tarkasti vartioitu vanki kuin suojeltu aarre.
Munkit saapuivat tismallisesti tarkastuskaynnilleen tehden ristinmerkkejaan.
Pian heidan ldhdettydan avain rasahti lukossa.
”Hei, miten jaksat?” Petrus kysyi heti istuuduttuaan huoneen ainoalle tuolille.

Han katsoi minuun katse vakavana. Luin hanen silmistaan sdalia, kun han alkoi

kertoa uutisia kaupungista.

“Tiedatko, kaupunginjohtaja hykertelee onnesta. Ulkopuoliset ovat alkaneet kutsua
kaupunkiamme Valon kaupungiksi. Viakea virtaa kaukaisista maakunnista ihmettelemaan

ainaisessa kirkkaudessa paistattelevaa kaupunkia.”
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Petrus kurtisti kulmiaan.

”Ajattele, Valon kaupungiksi, kaupunkia, joka ennen tunnettiin harmaudestaan. Voit
arvata, miten innoissaan ahneet kaupunkilaiset ovat. Rahaa virtaa kassoihin kuin Tribina-

joessa vetta tulvakautena.”
Saikahdin.
Kauppa kukoisti ja kaupunkilaiset vaurastuivat. Pelkasin, ettd vieraat pian

saapuisivat katsomaan myos minua. Olin pimeytta vasten hehkuva valo, joka kiehtoi ja

pelotti heita.

En voinut sietad ajatusta toljottavista ihmisistd, jotka pelkoa ja uteliaisuutta
silmissddn saapuisivat katsomaan minua kuin elotonta esinettd, nahtavyyttd. Kaikessa
voitontavoittelussaan kaupunginjohtaja voisi jopa keksida myyda paasylippuja kammiooni.

Se kauhistutti minua.

Petrus jatkoi: “Thmiset ovat muuttuneet. He eivat osaa enad levata, kuten

aikaisemmin. Heista on tullut artyisia ja vakivaltaisia.”

Huolestuin uutisesta entistd enemman. Nama ihmiset eivit olleet tottuneet ainaiseen

kirkkauteen. Kuitenkin he kaipasivat sita ja vaatimalla vaativat minua tekemaan tyoni.

“Eivat he ole pahoja ihmisia. He eivit viela ole oivaltaneet, ettd ainainen valo tekee

heidat sairaiksi”, sanoin Petrukselle, joka nyokkasi. Hin ymmarsi.

“Pelkdavat tuntematonta ja haluavat suojella perheitdan, vaimojaan, lapsiaan. He
eiviat vihaa minua, mutta eivit ymmarrakaan, joten he puolustautuvat”, jatkoin. ”“Eivit

keksi muuta kuin eristda minut, sulkea yhteisonsa ulkopuolelle.”
Kun Petrus poistui paivan askareisiin, suoristauduin.
Eniaa en eparoinyt. Yrittaessani tukahduttaa itseni olin valita pelkurin tien.

Olin kiitollinen killan hyokkayksestd. Ilman mestarin uhkausta olisin kenties
pidatellyt itsedni vield vuosia, pidatellyt ja voinut pahoin. Olisin jatkanut kenties niin
pitkaan, etta olisin lopulta rajahtanyt valomyrskyksi. Se olisi vienyt kaiken ympariltani
mukanaan. Kaupunginkin. Tai sitten olisin kuihtunut hiljalleen olemattomiin.

Nyt kun lamppuja ei enda tarvittu, minulla ei ollut mitdan tekemistd aurinkoisina
paivind. Yot ja pilviset paivat olivat tyontayteisia, mutta nautin niista. Olisin pitkastynyt
hengilta, ellei minulla olisi ollut toivoa, joka sirpaleisina kuvina naytti minulle valahdyksia

menneesta ja tulevaisuudesta.
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Kaansin katseeni itdiselle taivaalle. Nyt kun syttymiseni oli lahettanyt viestin kotiin,
en enaa tuntenut olevani yksin. Tahdet vilkuttivat minulle hopeisin tuikahduksin, jopa

kuun valju hymy oli suopeampi.
Kaupunkilaisten taytyisi tulla toimeen omillaan.

Signaali, joka hehkuni myota sinkosi aarettoman tuolle puolen, oli riittdvan
voimakas. Toivoin ainoastaan, ettd minut tultaisiin noutamaan omieni luokse ajoissa.

Ennen kuin kaupunkilaiset sekoaisivat lopullisesti.
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Kirjoittajat

Samuli Antila on tamperelainen Kkirjoittaja. Hanen novellejaan on julkaistu Usvassa,
Voimassa, kokoelmana ja antologioissa. Hanta ei voi korvata sadalla kirjoituskoneisiin

kahlehditulla simpanssilla.

Markus Harju on epamairdinen keravalainen kyndniekka. Han kiinnostui fantasiasta,
scifistd, kauhusta ja raskaasta metallimusiikista jo silloin, kun Suurten Muinaisten
palvelijat vield kavelivit vapaasti maan paalld. Han jai ikijaan vangiksi aikakausiksi ja

keksi sulettuaan uudestaan, miten kirjaimista muodostetaan sanoja

Jussi Katajala on espoolainen kirjoittaja, jonka mielta kissat eivat hallitse telepaattisesti.
Usvassa, Kosmoskynissa sekd monissa muissa lehdissa ja antologioissa julkaistut novellit
ovat hidnen itsensa Kkirjoittamia eivatkd kissat ole kuiskineet niitd hinen korvaansa
tdydenkuun aikaan. Mitdan kissojen maailmanlaajuista salaliittoa ei ole olemassa eivatka

novellit sisilla piilotettuja viesteja.

Markus Koskimies on Oulussa asuva arkiprosaisti, kahden ajan kansalainen: keho on
vangittuna nykyaikaan, mutta mieli eldd tukevasti tulevaisuudessa. Useimmiten hin
kirjoittaa ihmisten, koneiden, kyborgien ja synorgien harmaasta arjesta, mutta silloin

talloin mieli eksyy syvemmille vesille kuvitteellisiin maailmoihin.

Mixu "Mika-Petri" Lauronen on syntynyt silloin kun oldschool oli viela new age. Han asuu
yhdessd lampaiden suojelupyhimyksen ja kolmen kreikkalaisen jumalattaren kanssa.
Esikoisromaaninsa Mixu on aloittanut jo kolme kertaa, ensimmaisen kerran kymmenen
vuotta sitten. Hanen hengentuotteitaan on julkaistu muun muassa Portissa, Legolasissa,

Alienistissa ja Kayttokieliopissa.

Tuomas Saloranta on itseoppinut kioskikirjailija, joka kyllastyi kirjallisten piirien
ahdasmielisiin nakemyksiin ainoasta oikeasta tavasta kirjoittaa, ja paatti perustaa oman
kirjallisen koulukunnan voidakseen kirjoittaa mita ja miten lystda. Han asuu Helsingissa,

mutta ei ole varsinaisesti mistaan kotoisin.

Tarja Sipildainen on lappeenrantalainen kirjoittaja, jonka lapparin nappaimisto kirjoittelee
omiaan aina kun ote hetkeksikdan lipsuu. Nain syntyvat muun muassa urs-tarinat.
Sipildinen onnistuu usein sanomaan sadalla sanalla sen, mihin Tolstoi, King ja Tolkien
tarvitsivat satoja sivuja. Hanen novellejaan on julkaistu genrelehdissa, esimerkiksi

Usvassa, Kosmoskynissa ja Alienistissa, sekd antologioissa.
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